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Texto:
REGULAMENTO (CE) N°2100/94 DO CONSELHO de 27 de Julho de 1994 relativo ao regime comunitario
de protec¢do das variedades vegetais

O CONSELHO DA UNIAO EUROFPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 235°,

Tendo em conta a proposta da Comissao (1),

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (2),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social (3),

Considerando que as variedades vegetais colocam problemas especificos em matéria de regime de propriedade
industrial eventualmente aplicavel;

Considerando que os regimes de propriedade industrial das variedades vegetais ndo foram harmonizados no plano
comunitario, continuando, por conseguinte, a ser regidos pela legislacdo dos Estados-membros, cujo contetido ndo é
uniforme;

Considerando que, nestas circunstancias, € oportuno criar um regime comunitario que, embora coexistindo com os
regimes nacionais, permita a concessao de direitos de propriedade industrial validos em toda a Comunidade;
Considerando que é oportuno que a execugdo e aplicagdo do regime comunitario ndo seja levada a efeito pelas
autoridades dos Estados-membros, mas sim por um instituto comunitario com personalidade juridica, o «Instituto
Comunitéario das Variedades Vegetais»;

Considerando que esse regime deve igualmente abranger a evolucdo das técnicas de reproducdo vegetal, incluindo a
biotecnologia; que, no sentido de fomentar a reproducéo e o desenvolvimento de novas variedades, os reprodutores
de espécies vegetais devem desfrutar de uma proteccao superior aquela de que gozam actualmente, sem, no entanto,
comprometer injustificadamente o aceso a proteccdo em geral ou no que se refere a certas técnicas de reproducéo;
Considerando que as variedades de todos 0s géneros e espécies botanicos devem poder beneficiar de protec¢éo;
Considerando que as variedades susceptiveis de beneficiar de proteccdo devem respeitar requisitos
internacionalmente reconhecidos, isto é, serem distintas, uniformes, estaveis e novas, bem como ter uma
denominacéo de variedade determinada;

Considerando que é importante prever uma definicao de variedade vegetal, a fim de assegurar o correcto
funcionamento do sistema;

Considerando que com esta definicdo ndo se pretende alterar definicdes ja estabelecidas no dominio dos direitos da
propriedade intelectual, em especial no dominio das patentes, nem interferir com ou excluir a aplicacdo da legislacdo
que regula a protecgdo de produtos, incluindo plantas e seu material, ou de processos abrangidos por esses direitos
de propriedade industrial;

Considerando, no entanto, que é altamente desejavel dispor de uma definicdo comum em ambos os dominios; que
devem, assim, ser apoiados os esforcos nesse sentido a nivel internacional, a fim de se chegar a uma definicao
comum;

Considerando que, para efeitos da concessdo de direitos de protec¢do comunitaria de variedades vegetais, é
necessario determinar as caracteristicas importantes atinentes a variedade; que, no entanto, essas caracteristicas nao
dependem necessariamente da sua importancia economica;

Considerando que o regime deve igualmente clarificar quem ¢ titular do direito a protec¢do comunitaria da
variedade vegetal; que, em certos casos, esse direito pertencerd em conjunto a diversas pessoas e ndo s6 a uma; que
deve ser regulada a questdo formal da legitimidade para apresentar pedidos;

Considerando que o regime deve ainda definir o termo «titular» utilizado no presente regulamento; que, sempre que
o termo «titular» sem qualquer outra especificagdo é utilizado no presente regulamento, inclusive no n° 5 do artigo
29°, deve ser entendido na acepcao que lhe é dada no n° 1 do artigo 13° do presente regulamento;
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Considerando que, uma vez que o direito de proteccdo comunitaria das variedades vegetais deve produzir efeitos
uniformes em toda a Comunidade, as transac¢Ges comerciais sujeitas ao consentimento do titular tém de ser
rigorosamente delimitadas; que o &mbito da proteccdo deve ser alargado, em compara¢do com o da maioria dos
regimes nacionais existentes, a certo material da variedade, para ter em conta o comércio através de paises nao
comunitarios onde ndo existe protec¢do; que, todavia, a introducao do principio da exaustdo dos direitos deve
assegurar que a proteccao nao seja excessiva;

Considerando que, no sentido de fomentar a variedade vegetal, o regime confirma basicamente a regra
internacionalmente aceite do livre acesso a variedades protegidas para efeitos de desenvolvimento a partir dessas
variedades, e de exploracgdo, de novas variedades;

Considerando que, em certos casos em que a nova variedade, apesar de distinta, deriva essencialmente da variedade
inicial, deve ser prevista uma certa forma de dependéncia do titular desta variedade;

Considerando que o exercicio dos direitos de proteccdo comunitaria das variedades vegetais deve ser sujeito a
restricOes estabelecidas em disposicGes adoptadas no interesse publico;

Considerando que essas restrigdes incluem a salvaguarda da produgdo agricola; que este objectivo exige uma
autorizacdo de os agricultores utilizarem produtos da colheita para multiplicacdo em determinadas condi¢des;
Considerando que deve ser assegurada a criagdo de condi¢Ges no plano comunitario;

Considerando que deve ser igualmente prevista, em certas circunstancias, a concessdo de licengas obrigatérias no
interesse publico, as quais poderao incluir a necessidade de abastecer 0 mercado com materiais que oferecam
caracteristicas especificas, ou de manter o incentivo a obtencéo de variedades cada vez mais aperfeicoadas;
Considerando que a utilizacdo de denominac6es de variedade prescritas deve ser tornada obrigatoria;

Considerando que o direito de proteccdo comunitaria das variedades vegetais deve, em principio, ser eficaz por um
periodo de pelo menos 25 anos e, no caso de vinha e de espécies de arvores, por um periodo de pelo menos 30 anos;
que devem ser especificadas outras razdes de extin¢do do direito;

Considerando que o direito de proteccdo comunitaria de uma variedade vegetal é objecto da propriedade do titular,
devendo ser clarificado o seu papel em relagdo a legislacdo ndo harmonizada dos Estados-membros, em especial a
nivel do direito civil; que o mesmo se aplica a resolucéo de infracgdes e a reivindicacéo da titularidade do direito de
proteccdo comunitaria das variedades vegetais;

Considerando que é necessario assegurar que a plena aplicagdo dos principios do regime de protec¢do comunitaria
das variedades vegetais nao seja prejudicada pelos efeitos de outros regimes; que, para o efeito, é necessario prever
certas regras, de acordo com 0s compromissos internacionais dos Estados-membros, no que diz respeito as relag6es
com outros direitos de propriedade industrial;

Considerando que é indispensavel analisar se, e em que medida, é necessario adaptar ou alterar as condi¢des de
proteccdo no ambito de outros regimes de propriedade industrial, como as patentes, com uma preocupacao de
coeréncia com o regime de proteccdo comunitaria das variedades vegetais; que, para o efeito, deverdo, quando
necessario, ser adoptadas disposicdes equilibradas no ambito de legislacdo comunitaria complementar;
Considerando que os deveres e direitos do Instituto Comunitario das Variedades Vegetais, incluindo os das suas
camaras de recurso, atinentes a concessdo, extin¢ao ou verificacao de direitos de proteccdo comunitaria das
variedades vegetais e as publicacdes devem, na medida do possivel, ser decalcados das regras existentes para outros
regimes; que 0 mesmo acontece no tocante a estrutura e as normas processuais do instituto, a colaboragdo com a
Comissdo e os Estados-membros essencialmente através do Conselho de Administracdo, a participacdo dos servigos
de exame no exame técnico, e ainda as medidas orcamentais necessarias;

Considerando que o instituto deve ser aconselhado e supervisionado pelo Conselho de Administracdo ja referido,
composto por representantes dos Estados-membros e da Comissao;

Considerando que o Tratado ndo prevé, para a adopcdo do presente regulamento, outros poderes para além dos do
artigo 235°;

Considerando que o presente regulamento tem em conta convencdes internacionais existentes, tal como a
Convencao internacional para a proteccdo das variedades vegetais (Convengdo UPOV), a Convencéo relativa a
concessdo de patentes europeias (Convencdo da patente europeia) ou o Acordo relativo aos aspectos dos direitos de
propriedade intelectual relacionados com o comércio, incluindo o comércio de mercadorias falsificadas; que, por
conseguinte, estabelece a proibicdo da concessdo de patentes as variedades vegetais apenas na medida em que a
Convengdo da patente europeia assim o exige, isto &, as variedades vegetais como tal;

Considerando que o presente regulamento deve ser objecto de revisdo, de modo a nele serem introduzidas as
alteragBes que se venham a revelar necessarias na sequéncia da futura evolucdo das citadas convengdes,
ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

PRIMEIRA PARTE
DISPOSICOES GERAIS
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Artigo 1°

Direitos comunitarios de proteccéo das variedades vegetais

O presente regulamento institui um regime comunitario de protec¢do das variedades vegetais, como forma Unica e
exclusiva de protec¢do comunitaria dos direitos de propriedade industrial relativos as variedades vegetais.

Artigo 2°

Uniformidade de efeitos dos direitos comunitarios de protecgdo das variedades vegetais

Os direitos comunitarios de proteccdo das variedades vegetais produzirdo efeitos uniformes no territério da
Comunidade e s6 podem ser concedidos, transmitidos ou extintos, quanto a esse territério, em condi¢des uniformes.

Artigo 3°

Titulos nacionais de propriedade de variedades vegetais

O presente regulamento ndo prejudica o direito de os Estados-membros concederem titulos nacionais de propriedade
de variedades vegetais, excepto nas condi¢des previstas no n® 1 do artigo 92°

Artigo 4°

Instituto comunitario

Para efeitos da aplicacdo do presente regulamento, é criado o Instituto Comunitario das Variedades Vegetais, a
seguir designado por «instituto».

SEGUNDA PARTE
DIREITO MATERIAL

CAPITULO |
CONDICOES DE CONCESSAO DO DIREITO COMUNITARIO DE PROTECCAO DAS VARIEDADES
VEGETAIS

Artigo 5°

Objecto dos direitos comunitarios de protecgéo das variedades vegetais

1. Podem ser objecto de direitos comunitarios de proteccdo das variedades vegetais variedades de todos os géneros e
espécies botanicos, incluindo nomeadamente os seus hibridos.

2. Para efeitos do presente regulamento, entende-se por «variedade» um conjunto vegetal pertencente a um mesmo
taxon boténico da ordem mais baixa conhecida, conjunto esse que, independentemente de se encontrarem totalmente
preenchidas as condi¢des para a concessao do direito de protecgdo comunitéria das variedades vegetais, pode ser:

- definido pela expresséo das caracteristicas resultantes de um determinado gendtipo ou combinacao de genétipos,

- distinguido de qualquer outro conjunto vegetal pela expressao de pelo menos uma das referidas caracteristicas

e

- considerado como uma entidade, tendo em conta a sua aptiddo para ser reproduzido tal e qual.

3. Um conjunto vegetal é constituido por plantas inteiras ou partes de plantas desde que essas partes sejam capazes
de produzir plantas inteiras, ambas a seguir designadas por «constituintes varietais».

4. A expressao das caracteristicas mencionada no primeiro travessao do n° 2 pode ser variavel ou invariavel entre
constituintes varietais da mesma espécie, desde que o nivel de variacao resulte também do gen6tipo ou combinacéo
de gendtipos.

Artigo 6°

Variedades susceptiveis de proteccédo

O direito de proteccdo comunitaria das variedades vegetais sera concedido a variedades:

a) Distintas;

b) Homogéneas;

c) Estaveis;

e

d) Novas.

Além disso, a variedade devera ser designada por uma denominacdo propria, nos termos do disposto no artigo 63°

Artigo 7°

Distincao

1. Uma variedade é considerada distinta se for possivel distingui-la claramente, por referéncia a expressao das
caracteristicas resultante de um genétipo especifico ou de uma combinacéo de genétipos, de qualquer outra
variedade cuja existéncia seja notoriamente conhecida a data do pedido determinada nos termos do artigo 51°

2. Considera-se que a existéncia de outra variedade é notoriamente conhecida em especial quando, a data do pedido
determinada nos termos do artigo 51°:
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a) Seja objecto de proteccdo como variedade vegetal ou conste de um registo oficial de variedades vegetais, na
Comunidade, em qualquer Estado ou em qualquer organizacdo intergovernamental de reconhecida competéncia
neste dominio;

b) Tenha sido apresentado um pedido de concessdo do direito de proteccéo das variedades vegetais para essa
variedade ou tenha sido recebido um pedido para a sua inscricdo num registo oficial de variedades, desde que,
entretanto, esses pedidos tenham sido deferidos.

As regras de execugdo a que se refere o artigo 114° podem mencionar outros casos, a titulo exemplificativo, a
considerar como notoriamente conhecidos.

Artigo 8°

Homogeneidade

Uma variedade é considerada homogénea se, tendo em conta a variagao previsivel resultante das particularidades da
sua multiplicacdo, for suficientemente homogénea na expressao das caracteristicas incluidas na analise do seu
caracter distinto, bem como de quaisquer outras utilizadas para a descrigdo da variedade.

Artigo 9°

Estabilidade

Uma variedade é considerada estavel se a expressdo das caracteristicas incluidas na analise do seu caracter distinto,
bem como de todas as outras utilizadas para a descrigdo da variedade, permanecer sem alteracfes depois de
sucessivas multiplicacdes ou, no caso de um determinado ciclo de multiplicacdo, no fim de cada ciclo.

Artigo 10°
Novidade

1. Uma variedade é considerada nova se, a data do depdsito do pedido determinada nos termos do artigo 51°, 0s seus
constituintes varietais ou material de colheita da variedade ndo tiverem sido vendidos ou de qualquer outro modo
cedidos a terceiros, pelo ou com o consentimento do reprodutor na acepcdo do artigo 11°, para efeitos de exploracéo
dessa variedade:

a) Mais de um ano antes da data acima referida, no territério da Comunidade;

b) Mais de quatro ou, no caso das videiras e das arvores, mais de seis anos antes da referida data, fora do territério
da Comunidade.

2. A cedéncia de constituintes varietais a um organismo oficial para efeitos legais, ou a terceiros, com base numa
relacdo contratual ou em qualquer outra relacéo juridica, para fins unicamente de producéo ou reproducédo
(multiplicacdo), acondicionamento ou armazenagem néo sera considerada como cedéncia a terceiros na acepcao do
n® 1, desde que o reprodutor conserve o direito exclusivo de dispor desses ou doutros constituintes varietais e ndo
haja qualquer outra cedéncia. A referida cedéncia é todavia considerada como cedéncia na acep¢éo do n° 1, no caso
de os constituintes varietais serem repetidamente utilizados na producéo de uma variedade hibrida ou de haver
cedéncia de constituintes varietais ou material de colheita da variedade hibrida.

Do mesmo modo, a cedéncia de constituintes varietais por uma sociedade, na acepgao do segundo paragrafo do
artigo 58° do Tratado, a outra sociedade do mesmo tipo, ndo sera considerada como cedéncia a terceiros quando uma
delas pertenca integralmente a outra ou quando ambas pertengam integralmente a uma terceira sociedade do mesmo
tipo, e desde que ndo se proceda a qualquer outra cedéncia. Esta disposi¢do ndo se aplica as sociedades cooperativas.
3. A cedéncia de constituintes varietais ou de material de colheita da variedade, que tenham sido produzidos a partir
de plantas cultivadas para os fins referidos nas alineas b) e ¢) do artigo 15° e ndo utilizados posteriormente para nova
reproducdo ou multiplicacdo ndo sera considerada como exploracdo da variedade, salvo se se fizer referéncia a
variedade para efeitos dessa cedéncia.

Do mesmo modo, ndo sera tdo-pouco tida em conta a cedéncia a terceiros que seja devida por, ou consequéncia do
facto, de o reprodutor ter apresentado a variedade numa exposicao oficial ou oficialmente reconhecida na acepcéo
da Convencéo das exposicOes internacionais ou numa exposicdo num Estado-membro oficialmente reconhecida
como equivalente por esse Estado-membro.

CAPITULO Il
TITULARES

Artigo 11°
Direito comunitario de proteccao das variedades vegetais

1. Considera-se titular do direito comunitério de proteccdo das variedades vegetais a pessoa que criou ou descobriu e
desenvolveu a variedade ou o seu sucessivel, ambos - essa pessoa e 0 seu sucessivel - a seguir designados por «o0
titular».

2. Se duas ou mais pessoas tiverem criado ou descoberto e desenvolvido em conjunto a variedade, o referido direito
pertencer-lhes-a conjuntamente, ou aos respectivos sucessiveis. Esta disposi¢do também se aplica a duas ou mais
pessoas, nos casos em que uma ou mais dessas pessoas tenham descoberto a variedade e a outra ou outras a tenham
desenvolvido.
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3. O direito a proteccdo pode igualmente ser conferido conjuntamente ao titular e a qualquer outra pessoa ou
pessoas, se o titular e a outra pessoa ou pessoas tiverem acordado, mediante declaracdo escrita, que lhes pertence
conjuntamente o referido direito.

4. Se o titular for um assalariado, o direito a protecgdo comunitaria da variedade vegetal sera determinado de acordo
com a legislacao nacional aplicavel a relagéo de trabalho no ambito da qual a variedade foi criada ou descoberta e
desenvolvida.

5. Quando o direito a proteccao comunitaria de uma variedade vegetal pertencer a duas ou mais pessoas
conjuntamente nos termos dos n° 2 a 4, uma ou mais de entre elas pode atribuir as outras, mediante declaracéo
escrita, o direito de requerer essa protec¢ao.

Artigo 12°
Direito de apresentar um pedido de proteccdo comunitaria de variedades vegetais

1. Qualquer pessoa singular ou colectiva, ou qualquer organismo com personalidade juridica nos termos da
legislacdo aplicavel pode apresentar um pedido de protec¢do comunitaria de uma variedade vegetal, desde que:

a) Seja nacional de um Estado-membro ou de um membro da Unido para a Protec¢cdo das Variedades Vegetais, na
acepcao do ponto xi) do artigo 1° do Acto de 1991 da Convencao internacional relativa a protec¢do das variedades
vegetais, ou tenha o seu domicilio, sede ou estabelecimento nesse Estado;

b) Sendo nacional de outro Estado e ndo satisfazendo os requisitos constantes estabelecidos na alinea a) em matéria
de domicilio, sede ou estabelecimento, a Comissao, mediante parecer do Conselho de Administracao, tenha decidido
nesse sentido. Essa decisdo pode ser condicionada ao facto de o outro Estado conceder aos nacionais de todos 0s
Estados-membros uma proteccéo das variedades do mesmo taxon botanico correspondente a proteccdo concedida
nos termos do presente regulamento; a Comissdo verificara se esta condi¢do se encontra preenchida.

2. Os pedidos podem igualmente ser apresentados conjuntamente por dois ou mais requerentes.

CAPITULO Il )
EFEITOS DO DIREITO COMUNITARIO DE PROTECGAO DAS VARIEDADES VEGETAIS

Artigo 13°

Direitos do titular de um direito comunitario de proteccao de uma variedade vegetal e actos ilicitos

1. Um direito comunitario de proteccdo de uma variedade vegetal tem por efeito habilitar o seu titular ou titulares, a
seguir designados por «titular», a praticar 0s actos previsto no n° 2.

2. Sem prejuizo do disposto nos artigos 14° e 15°, carecem da autorizacdo do titular os seguintes actos relativos aos
constituintes varietais, ou ao material de colheita da variedade protegida, ambos a seguir conjuntamente designados
por «material»:

a) Producdo ou reproducdo (multiplicacdo);

b) Acondicionamento para efeitos de multiplicacéo;

c) Colocagdo a venda;

d) Venda ou outro tipo de comercializacéo;

e) Exportacéo a partir da Comunidade;

f) Importacdo na Comunidade;

g) Armazenagem para qualquer dos fins referidos nas alineas a) a f).

O titular pode sujeitar a sua autorizacdo a determinadas condicdes e restricdes.

3. O disposto no n° 2 apenas ¢ aplicavel ao material de colheita se este tiver sido obtido por utilizagdo indevida de
constituintes varietais da variedade protegida e desde que o titular ndo tenha tido uma oportunidade razoavel de
exercer o seu direito em relagdo aos referidos constituintes varietais.

4. As regras de execucdo a que se refere o artigo 114° poderdo prever que, em certos casos especificos, o disposto no
n° 2 do presente artigo também se aplique a produtos obtidos directamente a partir de material da variedade
protegida. Estas disposi¢des apenas se aplicam se esses produtos tiverem sido obtidos por utilizacdo indevida de
material da variedade protegida, e desde que o titular ndo tenha tido uma oportunidade razoavel de exercer o seu
direito em relacdo ao referido material. Na medida em que o disposto no n° 2 se aplica a produtos obtidos
directamente, estes devem igualmente ser considerados como «material».

5. O disposto nos n% 1 a 4 é igualmente aplicavel as:

a) Variedades essencialmente derivadas da variedade a qual foi concedido o direito de protecgdo comunitaria das
variedades vegetais, quando essa variedade ndo for ela propria uma variedade essencialmente derivada;

b) Variedades que, de acordo com o disposto no artigo 7°, se ndo distingam da variedade protegida;

e

c¢) Variedades cuja producéo exija a utilizacdo repetida da variedade protegida.
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6. Para efeitos da alinea a) do n° 5, é considerada essencialmente derivada de outra variedade, a sequir designada por
«variedade inicial», qualquer variedade que:

a) Derive predominantemente da variedade inicial ou de uma variedade que derive ela propria predominantemente
da variedade inicial;

b) Se distinga da variedade inicial nos termos do disposto no artigo 7°;

e

c) Excepto no que diz respeito as diferencas resultantes do acto de derivagdo, seja essencialmente conforme com a
variedade inicial em matéria de expressao das caracteristicas resultantes do genétipo ou da combinacdo de gen6tipos
da variedade inicial.

7. As regras de execucdo a que se refere o artigo 114° poderdo especificar possiveis actos de derivacdo que sejam
abrangidos pelo menos pelo disposto no n° 6.

8. Sem prejuizo do disposto nos artigos 14° e 29°, o exercicio dos direitos conferidos pelo direito de proteccdo
comunitaria das variedades vegetais ndo pode violar quaisquer disposicBes adoptadas por motivos de moral, politica
ou seguranga publicas, de proteccéo da salde e da vida humana, dos animais e das plantas, de proteccéo do
ambiente, de proteccao da propriedade industrial ou comercial, ou de salvaguarda da concorréncia, do comércio ou
da producdo agricola.

Artigo 14°

Excepgdo ao direito comunitario de proteccéo das variedades vegetais

1. Sem prejuizo do disposto no n° 2 do artigo 13°, e no intuito de proteger a producdo agricola, os agricultores
podem utilizar, para fins de multiplicacdo nas suas prdprias exploracdes, o produto da colheita que tenham obtido
por plantacdo, nas suas exploracdes, de material de propagacdo de uma variedade que ndo seja um hibrido ou uma
variedade artificial, que beneficie da proteccdo comunitaria das variedades vegetais.

2. O disposto no n° 1 apenas se aplica as espécies agricolas de:

a) Plantas forrageiras:

Cicer arietinum L. - Grdo-de-bico

Lupinus luteus L. - Tremocilha

Medicago sativa L. - Luzerna

Pisum sativum L. (partim) - Ervilha forrageira

Trifolium alexandrinum L. - Bersim

Trifolium resupinatum L. - Trevo da Pérsia

Vicia faba - Favarola

Vicia sativa L. - Ervilhaca vulgar

e, no caso de Portugal, Lolium multiflorum lam - Azevém anual.

b) Cereais:

Avena sativa - Aveia

Hordeum vulgare L. - Cevada distica

Oryza sativa L. - Arroz

Phalaris canariensis L. - Alpista

Secale cereale L. - Centeio

X Triticosecale Wittm. - Triticale

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Pdol. - Trigo mole

Triticum durum Desf. - Trigo duro

Triticum spelta L. - Espelta

c) Batatas:

Solanum tuberosum - Batatas

d) Plantas oleaginosas e fibrosas:

Brassica napus L. (partim) - Colza

Brassica rapa L. (partim) - Nabita

Linum usitatissimum - Linho oleaginoso.

3. As condicoes para a aplicacdo da excepgdo prevista no n° 1 e para salvaguardar os legitimos interesses do titular e
do agricultor serdo estabelecidas, antes da entrada em vigor do presente regulamento, nas regras de execucao a que
se refere o artigo 114°, com base nos seguintes critérios:

- ndo serdo estabelecidas restricBes quantitativas a nivel da exploracdo agricola, desde que se trate de necessidades
da exploracéo,

- 0 produto da colheita poderéa ser processado para plantacdo, quer pelo préprio agricultor, quer por servicos que lhe
sejam prestados, sem prejuizo das restrigdes que os Estados-membros possam estabelecer para a organizagéo do
processamento do referido produto da colheita, em particular para garantir que o produto resultante do
processamento seja idéntico ao produto a processar,

- 0S pequenos agricultores ndo serdo obrigados a pagar qualquer remuneracdo ao titular; consideram-se pequenos
agricultores:
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- no caso das espécies vegetais a que se refere o n° 2 do presente artigo, a que se aplica o Regulamento (CEE) n®
1765/92 do Conselho, de 30 de Junho de 1992, que institui um sistema de apoio aos produtores de determinadas
culturas arvenses (4), os agricultores que ndo cultivem uma area superior a que seria necessaria para produzir 92
toneladas de cereais; para o calculo dessa area, aplica-se 0 n° 2 do artigo 8° do citado regulamento,

- no caso das outras espécies vegetais a que se refere o n® 2 do presente artigo, os agricultores que preencham
critérios adequados comparaveis,

- 0s restantes agricultores devem pagar ao titular uma remuneragdo equitativa, que deve ser significativamente
inferior ao pre¢o da producdo licenciada do material de propagacdo da mesma variedade na mesma area; o nivel real
dessa remuneracdo podera variar ao longo do tempo, de acordo com o uso que for feito da excepcdo prevista no n° 1
no caso da variedade em questéo,

- a verificacdo do cumprimento do presente artigo ou das disposi¢des adoptadas com base nele sera da exclusiva
responsabilidade dos titulares; na organizacdo desse controlo, ndo podem ser assistidos por organismos oficiais,

- sempre que os titulares o solicitem, os agricultores e 0s prestadores de servigos de processamento devem prestar-
Ihes as informacdes pertinentes; os organismos oficiais envolvidos no controlo da producgéo agricola podem
igualmente prestar aos titulares informacgdes pertinentes, desde que estas tenham sido obtidas no desempenho
normal das suas fun¢des, sem quaisquer encargos ou custos suplementares. No que se refere aos dados pessoais, a
presente disposicdo ndo prejudica a legislagdo comunitaria e nacional sobre a protec¢do dos individuos
relativamente ao processamento e a livre transmisséo de dados pessoais.

Artigo 15°
Limites da eficacia dos direitos comunitarios de proteccéo das variedades vegetais

O direito comunitario de proteccdo das variedades vegetais nao abrange:

a) Actos praticados a titulo privado e com objectivos ndo comerciais;

b) Actos praticados para fins experimentais;

c) Actos praticados para criar ou descobrir e desenvolver outras variedades;

d) Actos a que se referem 0s n° 2 a 4 do artigo 13° respeitantes a essas outras variedades, excepto quando se aplicar
o disposto no n° 5 do mesmo artigo ou quando a outra variedade ou o seu material estiverem abrangidos por um
direito de propriedade que ndo preveja uma disposi¢cdo comparavel;

e

e) Actos cuja proibicéo viole o disposto no n° 8 do artigo 13° e nos artigos 14° e 29°

Artigo 16°
Caducidade dos direitos comunitarios de proteccdo das variedades vegetais

O direito comunitario de protec¢do das variedades vegetais ndo abrange os actos relativos a qualquer material da
variedade protegida, ou de uma variedade abrangida pelo disposto no n° 5 do artigo 13°, que tenha sido cedido a
terceiros pelo titular ou com o seu consentimento, em qualquer ponto da Comunidade, ou qualquer material derivado
do referido material, a menos que esses actos:

a) Impliguem posterior multiplicacéo da variedade em questdo, excepto se essa multiplicagdo constituir ja o
objectivo da cedéncia do material em questéo;

ou

b) Impliqguem uma exportacdo de constituintes varietais para um pais terceiro que ndo proteja as variedades do
género ou da espécie a que pertence a variedade vegetal, a ndo ser que o material exportado se destine ao consumo
final.

Artigo 17°
Utilizacao das denominagdes varietais

1. Qualquer pessoa que, no territério da Comunidade, ofereca ou ceda a terceiros, para fins comerciais, constituintes
varietais de uma variedade protegida ou uma variedade abrangida pelo disposto no n® 5 do artigo 13°, deve utilizar a
denominacao varietal atribuida nos termos do artigo 63°; quando essa denominagao for utilizada por escrito, devera
sé-lo de forma clara e legivel. Se a denominacdo designada estiver associada uma marca registada, uma marca
comercial ou uma indicagdo semelhante, aquela denominacg&o deve ser facilmente reconhecivel como tal.

2. Qualquer pessoa que efectue esses actos relativamente a qualquer outro material da variedade deve dar a conhecer
essa denominagdo nos termos de outras disposi¢des legislativas ou a pedido de uma autoridade, do comprador ou de
qualquer outra pessoa que nisso tenha interesse legitimo.

3. O disposto nos n% 1 e 2 é aplicavel mesmo apo6s a extingdo do direito comunitario de proteccdo da variedade
vegetal.

Artigo 18°
Limitacdo da utilizacdo das denominaces varietais

1. Mesmo apds a extingdo do direito de proteccdo comunitaria da variedade vegetal, o titular ndo pode utilizar um
direito concedido relativamente a uma designacao que seja idéntica a denominacgdo varietal para impedir a livre
utilizacdo dessa denominagdo em relagdo a variedade.
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2. Um terceiro s6 pode utilizar um direito concedido relativamente a uma designacao idéntica a denominagéo
varietal para impedir a livre utilizacdo dessa denominacéo se esse direito lhe tiver sido concedido antes de a
denominacéo varietal ser designada nos termos do artigo 63°

3. Quando uma variedade se encontrar abrangida por um direito comunitario de protecgdo das variedades vegetais
ou, num Estado-membro ou hum membro da Unido Internacional para a Proteccdo das VVariedades Vegetais, por um
direito de propriedade nacional, ndo pode ser usada, no territério da Comunidade, nem a sua denominagdo designada
nem qualquer designacao que possa ser confundida com ela, em relagéo a outra variedade da mesma espécie
botanica ou de uma espécie considerada relacionada com ela de acordo com a publicacdo efectuada nos termos do n°
5 do artigo 63°, nem para material dessa variedade.

CAPITULO IV
DURACAO E EXTINCAO DO DIREITO COMUNITARIO DE PROTECCAO DAS VARIEDADES VEGETAIS

Artigo 19°

Duracao dos direitos comunitarios de protec¢do das variedades vegetais

1. O direito comunitéario de proteccdo das variedades vegetais € eficaz até ao final do vigésimo quinto ano civil ou,
no caso de variedades de vinha e de espécies de arvores, do trigésimo ano civil subsequente ao ano da sua
concessao.

2. O Conselho, deliberando por maioria qualificada sob proposta da Comissao, pode prorrogar, quanto a géneros e
variedades especificos, os referidos prazos até um maximo de cinco anos.

3. O direito comunitario de proteccdo das variedades vegetais extingue-se antes do termo dos prazos previstos no n°
1 ou no n° 2 se o titular a ele renunciar mediante declaracdo escrita enviada ao instituto; a extingdo produz efeitos a
partir do dia seguinte ao da recepcdo da declaracdo pelo instituto.

Artigo 20°

Nulidade do direito comunitario de proteccao das variedades vegetais

1. O instituto anulara o direito comunitario de protec¢do das variedades vegetais, se verificar que:

a) As condic@es referidas nos artigos 7° ou 10° ndo estavam reunidas ao ser concedido esse direito;

ou

b) As condigdes referidas nos artigos 8° e 9° ndo estavam reunidas ao ser concedido o direito, no caso de a
concessdo do direito comunitario de proteccdo das variedades vegetais se ter baseado essencialmente em
informacdes e documentos fornecidos pelo requerente;

ou

c) A proteccao foi indevidamente concedida a uma pessoa que a ela ndo tinha direito, a menos que seja transmitida a
quem o tenha.

2. No caso de o instituto anular o direito de protec¢do comunitéria de uma variedade vegetal, considerar-se-a que
esse direito ndo produziu ab initio os efeitos referidos no presente regulamento.

Artigo 21°

Privacdo do direito comunitario de proteccao das variedades vegetais

1. O instituto privara o titular do direito comunitario de proteccéo das variedades vegetais, com efeitos futuros, se
verificar que deixaram de estar reunidas as condi¢des previstas no artigo 8° ou no artigo 9° Se verificar que estas
condicOes deixaram de estar preenchidas a partir de uma data anterior a privacdo do direito, esta pode produzir
efeitos a partir dessa data.

2. O instituto pode privar o titular do direito comunitario de protec¢éo das variedades vegetais, com efeitos futuros,
se esse titular, a pedido do instituto e dentro do prazo por este estabelecido:

a) Nao cumprir qualquer das obrigac6es que Ihe incumbem por forca do n° 3 do artigo 64°;

ou

b) No caso referido no artigo 66°, ndo propuser para a variedade outra denominagao aceitavel;

ou

c) N&o proceder ao pagamento das taxas devidas para manter em vigor o direito de protec¢do comunitaria da
variedade vegetal,

ou

d) Deixar de satisfazer as condicGes previstas no artigo 12° e no n° 3 do artigo 82°, quer enquanto primeiro titular
quer enquanto transmissario na sequéncia de uma transmissao nos termos do artigo 23°

CAPITULO V
0S DIREITOS COMUNITARIOS DE PROTECCAO DAS VARIEDADES VEGETAIS COMO OBJECTO DE
PROPRIEDADE
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Artigo 22°

Equiparagédo as legislacdes nacionais

1. Salvo disposi¢ao em contrario nos artigos 23° a 29°, um direito comunitario de protec¢do das variedades vegetais
enquanto objecto de propriedade é considerado, em todos os aspectos e em todo o territério da Comunidade, como
um direito de propriedade equivalente no Estado-membro em que:

a) Nos termos da inscri¢do no Registo dos direitos comunitarios de proteccdo das variedades vegetais, o titular se
encontrava domiciliado ou tinha a sua sede ou um estabelecimento na data pertinente;

ou

b) Néo estando preenchidas as condi¢des previstas na alinea a), o primeiro mandatario do titular, inscrito no referido
registo, se encontrava domiciliado ou tinha a sua sede ou um estabelecimento na data do registo.

2. No caso de ndo estarem preenchidas as condi¢des previstas no n° 1, o Estado-membro ai referido serad o Estado-
membro em que esté situada a sede do instituto.

3. Quando do registo referido no n° 1 constarem domicilios, sedes ou estabelecimentos em dois ou mais Estados-
membros relativamente ao titular ou aos seus mandatarios, o disposto nesse niimero sera aplicavel ao domicilio ou
sede registado em primeiro lugar.

4. Quando duas ou mais pessoas constarem do registo referido no n® 1 como co-titulares, o titular a considerar para
efeitos da aplicacédo da alinea a) do n° 1 sera o primeiro co-titular, pela ordem de inscricdo no registo, que preencha
as condigdes necessarias. Se nenhum dos co-titulares preencher as condigdes previstas na alinea a) do n° 1, aplicar-
se-a o disposto no n° 2.

Artigo 23°
Transmissao

1. O direito comunitario de proteccdo de uma variedade vegetal pode ser transmitido a um ou mais sucessiveis.

2. O direito comunitario de proteccdo das variedades vegetais s6 pode ser transmitido a sucessiveis que preencham
as condicBes previstas no artigo 12° e no artigo 82° A transmissao deve ser efectuada por escrito com a assinatura
das partes no contrato, sob pena de nulidade, salvo quando resultar de uma sentenca ou qualquer outro acto que
ponha termo a um processo judicial.

3. Sem prejuizo do disposto no artigo 100°, a transmissdo ndo afecta os direitos adquiridos por terceiros antes da
data da transmiss&o.

4. A transmissdo s6 produzira efeitos relativamente ao instituto e s6 sera oponivel a terceiros dentro dos limites
fixados nas provas documentais previstas nas regras de execucao, e desde que tenha sido inscrita no Registo dos
direitos comunitérios de proteccgéo das variedades vegetais. Uma transmissdo que ainda ndo tenha sido registada
pode, no entanto, ser oposta a terceiros que adquiram direitos apos a data da transmisséo, mas que dela tinham
conhecimento a data em que adquiriram esses direitos.

Artigo 24°
Execucdo forcada

O direito comunitario de proteccdo das variedades vegetais pode ser objecto de medidas de execucdo forgada e de
medidas cautelares, incluindo de protecg¢do, na acep¢do do artigo 24° da Convengao relativa a competéncia judiciaria
e a execucdo de decisGes em matéria civil e comercial, assinada em 16 de Setembro de 1988, em Lugano, adiante
designada por «Convengdo de Lugano».

Artigo 25°
Processo de faléncia ou processos analogos

Até a entrada em vigor nos Estados-membros de disposi¢es comuns nesta matéria, o direito comunitario de
proteccdo das variedades vegetais s6 pode ser considerado num processo de faléncia, ou num processo analogo, no
Estado-membro em que esse processo tiver sido instaurado em primeiro lugar, nos termos da legislagdo nacional ou
das convengdes aplicaveis na matéria.

Artigo 26°

O pedido de reconhecimento de um direito comunitario de proteccdo de uma variedade vegetal como objecto de
propriedade

Os artigos 22° a 25° sdo aplicaveis aos pedidos de reconhecimento de direitos comunitarios de proteccéo de
variedades vegetais. No que respeita a esses pedidos, as remissfes feitas naqueles artigos para o Registo dos direitos
comunitarios de proteccdo das variedades vegetais devem ser entendidas como feitas ao Registo dos pedidos de
reconhecimento dos direitos comunitarios de proteccdo das variedades vegetais.

Artigo 27°
Direitos de exploragdo contratual

1. Os direitos comunitarios de proteccédo das variedades vegetais podem ser total ou parcialmente objecto de direitos
de exploracéo por via contratual. Esses direitos de exploracdo podem revestir caracter exclusivo ou ndo exclusivo.
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2. O titular pode invocar os direitos conferidos pelo direito comunitério de proteccéo das variedades vegetais contra
o beneficiario de um direito de exploracao que viole uma das condigdes ou limitagdes a que essa licenca esteja
sujeita nos termos do n° 1.

Artigo 28°

Titularidade conjunta

Em caso de titularidade conjunta do direito comunitario de protec¢do de uma variedade vegetal, os artigos 22° a 27°
aplicam-se mutatis mutandis as partes respectivas dos co-titulares, quando estas partes tenham sido determinadas.

Artigo 29°
Direitos de exploracao obrigatéria

1. O instituto atribuira direitos de exploragdo obrigatdria a uma ou mais pessoas a pedido destas, mas apenas com
fundamento em interesse publico e depois de ouvido o Conselho de Administragdo previsto no artigo 36°

2. A pedido de um Estado-membro, da Comissdo ou de uma organizagao estabelecida no plano comunitario e
registada pela Comissdo, pode ser atribuido um direito de exploragdo obrigatoria quer a uma categoria de pessoas
que satisfagam requisitos especificos quer a qualquer pessoa num ou mais Estados-membros ou em toda a
Comunidade. Apenas pode ser atribuido com fundamento em interesse publico e mediante acordo do Conselho de
Administracgéo.

3. Ao atribuir o direito de exploragdo obrigatoria, o instituto determinara o tipo de actos abrangidos e especificara as
condices equitativas aplicaveis, bem como os requisitos especificos previstos no n® 2. Essas condi¢des equitativas
devem ter em conta os interesses do ou dos titulares do direito de proteccdo da variedade vegetal que serdo afectados
pela atribuicdo do direito de exploracao obrigatoria. As condicdes equitativas podem igualmente incluir um eventual
limite de tempo, prever o0 pagamento de royalties adequadas a titulo de justa remuneracéo do titular, e impor ao
titular certas condi¢es, sendo o seu cumprimento indispensavel para poder ser exercido o direito de exploracdo
obrigatoria.

4. No termo de cada periodo de um ano a contar da data de atribuigcdo do direito de exploragdo obrigatéria e dentro
do citado eventual limite de tempo, qualquer das partes no processo pode solicitar a revogagdo ou alteracdo da
deciséo de atribuicdo do direito de exploragdo obrigatéria. Este pedido sé pode ser apresentado com fundamento
numa alteracdo das circunstancias que determinaram a decisdo tomada.

5. O direito de exploracdo obrigatdria sera atribuido, a pedido, ao titular de uma variedade essencialmente derivada,
se forem satisfeitos os critérios estabelecidos no n° 1. As condi¢des equitativas referidas no n° 3 incluirdo o
pagamento de royalties adequadas a titulo de justa remuneragéo do titular da variedade inicial.

6. As regras de execucdo a que se refere o artigo 114° podem especificar, a titulo exemplificativo, alguns casos de
interesse publico, a que se faz referéncia no n° 1, e instituir regras detalhadas para aplicacdo do presente dispositivo.
7. Os Estados-membros ndo podem atribuir direitos de exploracao obrigatdria de variedades que sejam objecto de
direitos comunitérios de protec¢do das variedades vegetais.

TERCEIRA PARTE
INSTITUTO COMUNITARIO DAS VARIEDADES VEGETAIS

CAPITULO |
DISPOSIGOES GERAIS

Artigo 30°

Estatuto juridico, delegacdes

1. O instituto € um organismo da Comunidade. E dotado de personalidade juridica.

2. Em todos os Estados-membros, o instituto possui a mais ampla capacidade juridica reconhecida as pessoas
colectivas pelas legislagdes nacionais. Pode nomeadamente adquirir ou alienar bens méveis e imoveis e gozar de
capacidade judiciaria.

3. O instituto é representado pelo seu presidente.

4. Com o consentimento do Conselho de Administracdo a que se refere o artigo 36°, o instituto pode delegar em
organismos nacionais o exercicio de determinadas fungdes administrativas ou estabelecer delegagdes para o efeito
nos Estados-membros, com o consentimento destes.

Artigo 31°
Pessoal

1. Sem prejuizo da aplicacdo do artigo 47° aos membros das instancias de recurso, sdo aplicaveis ao pessoal do
instituto o Estatuto dos funcionarios das Comunidades Europeias, 0 Regime aplicavel aos outros agentes das
Comunidades Europeias e os regulamentos de execuc¢do dessas disposicbes, adoptados de comum acordo pelas
instituicGes das Comunidades Europeias.



394R2100
2. Sem prejuizo do disposto no artigo 43°, o instituto exercerd em relacdo ao seu pessoal os poderes atribuidos pelo
estatuto e pelo regime aplicavel aos outros agentes a autoridade investida do poder de nomeacao.

Artigo 32°
Privilégios e imunidades
E aplicavel ao instituto o Protocolo relativo aos Privilégios e Imunidades das Comunidades Europeias.

Artigo 33°
Responsabilidade

1. A responsabilidade contratual do instituto rege-se pela lei aplicavel ao contrato em causa.

2. O Tribunal de Justica das Comunidades Europeias é competente para decidir com fundamento em clausula
arbitral constante de um contrato celebrado pelo instituto.

3. Em matéria de responsabilidade ndo contratual, o instituto deve reparar, de acordo com 0s principios gerais
comuns aos sistemas juridicos dos Estados-membraos, as perdas e danos causados pelos seus servigos ou pelos
funcionarios no exercicio das suas funcoes.

4. O Tribunal de Justica é competente para decidir em litigios relativos a reparagdo das perdas e danos referidos no
n° 3.

5. A responsabilidade pessoal dos funcionarios e outros agentes para com o instituto rege-se pelas disposi¢6es do
estatuto do pessoal ou do regime que lhes é aplicavel.

Artigo 34°

Linguas

1. Sdo aplicaveis ao instituto as disposi¢des previstas no Regulamento n° 1, de 15 de Abril de 1958, que estabelece o
regime linguistico da Comunidade Econémica Europeia (5).

2. Os pedidos dirigidos ao instituto, os documentos necessarios a instru¢do dos processos e todos 0s outros
documentos apresentados devem ser redigidos numa das linguas oficiais das Comunidades Europeias.

3. As partes em processos pendentes perante o instituto de acordo com as regras de execugdo a que se refere o artigo
114° tém o direito de conduzir os processos escritos e orais em qualquer das linguas oficiais da Comunidade,
mediante traducdo, e, no caso das audiéncias, mediante interpretacdo simultanea para pelo menos uma das outras
linguas oficiais das Comunidades Europeias escolhidas por qualquer das outras partes no processo. O exercicio
destes direitos ndo acarreta encargos especificos para as partes nos processos.

4. Os servicos de traducdo necessarios ao funcionamento do instituto serdo em principio prestados pelo
departamento de traducgéo dos 6rgdos da Unido.

Artigo 35°
Decisdes do instituto

1. Na medida em que ndo tenham de ser tomadas pela instancia de recurso nos termos do artigo 72°, as decisdes do
instituto serdo tomadas por ou sob a autoridade do presidente do instituto.

2. Sem prejuizo do n° 1, as decisGes tomadas por forga dos artigos 20°, 21°, 29°, 59°, 61°, 62°, 63° ou 66° ou do n° 2
do artigo 100° serdo tomadas por um comité composto por trés funcionarios do instituto. As regras de execucédo a
que se refere o artigo 100° estabelecerdo quais as qualificagdes exigidas aos membros desse comité, a competéncia
de cada um desses membros durante a fase preparatéria das decis@es, as regras de votagdo e o papel do presidente no
ambito do comité. Fora disso, nas suas decisGes os membros do comité ndo estardo vinculados a quaisquer
instrucoes.

3. As decisdes do presidente que ndo as referidas no n° 2 poderao ser tomadas por um funcionério do instituto em
quem tenham sido delegados poderes para tal nos termos do n° 2, alinea h) do artigo 42°

CAPITULO Il )
CONSELHO DE ADMINISTRAGAO

Artigo 36°

Criacdo e competéncia

1. E instituido um Conselho de Administragdo, adstrito ao instituto. Para além das competéncias que Ihe séo
atribuidas por outras disposi¢des do presente regulamento, ou pelo disposto nos artigos 113° e 114°, possui, em
relacdo ao instituto, as seguintes:

a) Aconselha em matérias de competéncia do instituto ou define directrizes gerais neste contexto;

b) Analisa o relat6rio de gestdo do presidente e controla além disso as actividades do instituto com base nessa
andlise e em quaisquer outras informaces obtidas;

c) Determina, sob proposta do instituto, o nimero de comités referidos no artigo 35°, a reparticdo do trabalho e a
duracgdo das respectivas funcoes, ou estabelece directrizes gerais nesta matéria;

d) Pode estabelecer regras quanto aos outros métodos de trabalho do instituto;

e) Pode estabelecer principios orientadores de analise nos termos do n° 2 do artigo 56°
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2. Além disso, o Conselho de Administragéo:

- pode dar pareceres e requerer informagdes ao instituto e a Comissdo, se o considerar necessario,

- pode transmitir a Comissdo, com ou sem alteragdes, 0s projectos que Ihe sejam apresentados nos termos do n° 2,
alinea g), do artigo 42°, ou os seus proprios projectos de alteragdo do presente regulamento, das disposicGes
referidas nos artigos 113° e 114° e de quaisquer outras regras relativas aos direitos de protec¢do comunitaria das
variedades vegetais,

- é consultado nos termos do n° 4 do artigo 113° e do n° 2 do artigo 114°,

- desempenha as suas funcdes relativamente ao orgamento do instituto de acordo com o disposto nos artigos 105°,
106° e 107°

Artigo 37°

Composicao

1. O Conselho de Administracdo é composto por um representante de cada Estado-membro, por um representante da
Comissdo e pelos respectivos suplentes.

2. Os membros do Conselho de Administracdo podem ser assistidos por consultores ou peritos em conformidade
com o regulamento interno do Conselho de Administragéo.

Artigo 38°

Presidéncia

1. O Conselho de Administracdo elegera de entre os seus membros um presidente e um vice-presidente. O vice-
presidente substitui automaticamente o presidente em caso de impedimento deste para o exercicio das suas fungdes.
2. O mandato do presidente e do vice-presidente expirara quando estes deixarem de ser membros do Conselho de
Administracdo. Sem prejuizo desta disposicao, a duragdo do mandato do presidente e do vice-presidente é de trés
anos, a menos que seja eleito outro presidente ou vice-presidente antes do termo deste periodo. O mandato é
renovavel.

Artigo 39°

Reunibes

1. O Conselho de Administracdo reine-se por convocagado do seu presidente.

2. O presidente do instituto participa nas deliberaces, salvo decisdo em contrario do Conselho de Administragao. O
presidente ndo tem direito de voto.

3. O Conselho de Administracdo reline uma vez por ano em sessdo ordinaria; além disso, pode reunir-se por
iniciativa do seu presidente ou a pedido da Comissdo ou de um tergo dos Estados-membros.

4. O Conselho de Administracdo adoptara o seu regulamento interno e pode, de acordo com as regras nele
estabelecidas, criar comités, que ficardo sob a sua autoridade.

5. O Conselho de Administracdo pode convidar observadores a participarem nas suas reunides.

6. O secretariado do Conselho de Administracdo € assegurado pelo instituto.

Artigo 40°

Local das reunibes

O Conselho de Administragdo reunir-se-a na sede da Comissédo ou nas instalagdes do instituto ou de um organismo
de exame. As regras aplicaveis nesta matéria serdo estabelecidas no regulamento interno.

Artigo 41°

Votacéo

1. O Conselho de Administracdo toma as suas decisdes, com excepcao das previstas no n° 2, por maioria simples dos
representantes dos Estados-membros.

2. Para as decisoes que o Conselho de Administragdo esta habilitado a tomar nos termos do n° 1, alinea b), do artigo
12°, do artigo 29°, do n° 1, alineas a), b), d) e €), do artigo 36°, do artigo 43°, do artigo 47°, do n° 3 do artigo 109° e
do artigo 112°, é necessaria uma maioria de trés quartos dos representantes dos Estados-membros.

3. Cada Estado-membro tem direito a um voto.

4. As decisdes do Conselho de Administracdo ndo sdo vinculativas, na acepcao do artigo 189° do Tratado.

CAPITULO Il
DIRECGAO DO INSTITUTO

Artigo 42°
Funces e competéncias do presidente

1. A direccdo do instituto é assegurada pelo presidente.
2. Para esse efeito, o presidente tem, nomeadamente, as seguintes fungdes e competéncias:
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a) Toma todas as medidas necessarias, incluindo a adopgéo de instrugdes administrativas internas e a publicagéo de
comunicagdes, para assegurar o bom funcionamento do instituto, em conformidade com o disposto no presente
regulamento, com as disposicOes referidas nos artigos 113° e 114°, e com as regras estabelecidas ou as directrizes
emitidas pelo Conselho de Administracdo nos termos do n° 1 do artigo 36°;

b) Apresenta anualmente um relatério de gestdo a Comisséo e ao Conselho de Administracéo;

c) Exerce em relacdo ao pessoal as competéncias previstas no n® 2 do artigo 31°;

d) Apresenta propostas de acordo com o estabelecido no n° 1, alinea €), do artigo 36° e no n° 2 do artigo 47°;

e) Elabora a previsdo das receitas e despesas do instituto nos termos do n° 1 do artigo 109° e executa 0 seu
orcamento nos termos do artigo 110°;

f) Presta as informac®es solicitadas pelo Conselho de Administragdo nos termos do n° 2, primeiro travessao, do
artigo 36°;

g) Pode apresentar ao Conselho de Administracdo projectos de alteracdo do presente regulamento, das disposicGes
referidas nos artigos 113° e 114° e de quaisquer outras regras relativas aos direitos de proteccdo comunitaria das
variedades vegetais;

h) Pode delegar as suas competéncias noutros membros do pessoal do instituto, sem prejuizo das disposicGes
constantes dos artigos 113° e 114°

3. O presidente sera assistido por um ou mais vice-presidentes. Em caso de auséncia ou impedimento, o vice-
presidente ou um dos vice-presidentes substitui-lo-ao de acordo com o procedimento previsto nas regras
estabelecidas, ou nas directrizes emitidas, pelo Conselho de Administracdo nos termos do n° 1 do artigo 36°

Artigo 43°
Nomeacdo de altos funcionarios

1. O presidente do instituto é nomeado pelo Conselho a partir de uma lista de candidatos, que serdo propostos pela
Comissao apds parecer do Conselho de Administragdo. O Conselho tem o direito de demitir o presidente, sob
proposta da Comissao, apds parecer do Conselho de Administracao.

2. O mandato do presidente é de cinco anos no maximo. Este mandato é renovavel.

3. O vice-presidente ou vice-presidentes do instituto sdo nomeados e demitidos de acordo com o disposto nos n°s 1 e
2, depois de ouvido o presidente.

4. O Conselho exerce o poder disciplinar sobre os funcionarios referidos nos n° 1 e 3.

Artigo 44°
Controlo da legalidade

1. A Comisséo controlara a legalidade dos actos do presidente em relacdo aos quais o direito comunitario ndo
preveja o controlo de legalidade por outro 6rgdo e dos actos do Conselho de Administracdo relativos ao orgamento
do instituto.

2. A Comissdo solicitara a alteracdo ou a anulacdo de qualquer acto ilegal referido no n° 1.

3. Qualquer dos actos referidos no n° 1, expressos ou tacitos, podem ser submetidos a apreciacdo da Comisséo pelos
Estados-membros, por qualquer membro do Conselho de Administracdo ou por terceiros a quem digam directa e
individualmente respeito, a fim de que seja examinada a legalidade do acto. O assunto deve ser apresentado a
Comissdo no prazo de dois meses a contar da data em que o interessado tomou conhecimento do acto contestado. A
Comissdo tomara uma decisdo e comunica-la-a no prazo de dois meses.

CAPITULO IV
INSTANCIAS DE RECURSO

Artigo 45°

Criacdo e competéncia

1. Serdo criadas no instituto uma ou mais instancias de recurso.

2. A instancia ou instancias de recurso serdo competentes para deliberar sobre os recursos das decisdes previstas no
artigo 67°

3. Ainstancia ou instancias de recurso reunir-se-ao sempre que necessario. O nimero de instancias de recurso e a
reparticdo do trabalho serdo determinados nas regras de execucao a que se refere o artigo 114°

Artigo 46°
Composicao das instancias de recurso

1. Uma instancia de recurso é composta por um presidente e dois outros membros.

2. O presidente escolhera, para cada caso, 0s outros membros e 0s respectivos suplentes na lista de «membros
qualificados» estabelecida nos termos do n° 2 do artigo 47°

3. A instancia de recurso podera, no caso de considerar que a natureza do recurso assim o exige, recorrer a mais dois
membros da lista acima referida.
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4. As qualificacdes exigidas para 0s membros de cada instancia de recurso, as competéncias de cada membro na fase
preparatoria das decisGes e as condicOes de votagdo serdo determinadas nas regras de execucao a que se refere o
artigo 113°

Artigo 47°

Independéncia dos membros das instancias de recurso

1. Os presidentes das instncias de recurso e os respectivos suplentes sdo nomeados pelo Conselho a partir de uma
lista de candidatos, para cada presidente e para cada suplente, que sera proposta pela Comissao apds parecer do
Conselho de Administracdo. O mandato é de cinco anos, renovaveis.

2. Os restantes membros das instancias de recurso serdo seleccionados pelo Conselho de Administracdo nos termos
do n° 2 do artigo 46° a partir de uma lista de membros qualificados, elaborada sob proposta do instituto, por um
periodo de cinco anos. A lista sera estabelecida por um periodo de cinco anos, que serd renovavel para toda ou parte
da lista.

3. Os membros das instancias de recurso sdo independentes. Nas suas decisfes ndo estardo vinculados a qualquer
instrucéo.

4. Os membros das instancias de recurso ndo podem ser membros do comité referido no artigo 35° nem
desempenhar outras fungdes no instituto. A funcdo dos membros das instancias de recurso podera ser exercida a
tempo parcial.

5. Os membros das instancias de recurso ndo podem ser destituidos das suas fun¢Ges nem retirados da lista,
respectivamente, durante o respectivo periodo, salvo por motivos graves e se o Tribunal de Justica das Comunidades
Europeias, a pedido da Comissdo, depois de ouvido o Conselho de Administracdo, tomar uma decisdo nesse sentido.

Artigo 48°
Escusa e recusa

1. Os membros das instancias de recurso ndo podem intervir em processos de recurso em que tenham interesse
pessoal ou em que tenham intervindo anteriormente na qualidade de representantes de uma das partes no processo,
ou ainda se tiverem participado na deciséo objecto de recurso.

2. Se, por um das razdes referidas no n® 1 ou por qualquer outro motivo, um membro de uma instancia de recurso
considerar ndo dever participar num processo de recurso, informara desse facto a instancia de recurso.

3. Os membros das instncias de recurso podem ser recusados por qualquer das partes nos processos de recurso, por
uma das razdes referidas no n® 1, ou se forem suspeitos de parcialidade. A recusa ndo é admissivel quando a parte no
processo de recurso tiver tomado medidas processuais, se bem que ja tivesse conhecimento do motivo de recusa. A
recusa ndo pode ser baseada na nacionalidade dos membros.

4. As instancias de recurso decidirdo sobre as medidas a tomar nos casos referidos nos n°s 2 e 3 sem a participagédo
do membro em causa. Para efeitos da tomada desta decisdo, 0 membro que se escusou ou que foi recusado sera
substituido na instancia de recurso pelo seu suplente.

QUARTA PARTE
PROCESSOS PERANTE O INSTITUTO

CAPITULO |
PEDIDOS

Artigo 49°
Apresentacdo dos pedidos

1. Os pedidos de reconhecimento de direitos comunitarios de proteccao das variedades vegetais serdo depositados, a
escolha do requerente:

a) Directamente no instituto

ou

b) Numa das delegagdes ou organismos nacionais, criados ou reconhecidos nos termos do disposto no n° 4 do artigo
30°, mediante a comunicagdo directa ao instituto, por parte do requerente, de uma informacéao sobre esse dep6sito no
prazo de duas semanas apos a respectiva realizacao.

Dados especificos sobre a forma de comunicacao da informacéo referida na alinea b) podem ser detalhados nas
regras de execucao a que se refere o artigo 114° No caso de a informacao sobre um pedido de concessao de direitos
ndo ser comunicada ao instituto de acordo com a alinea b), a validade do pedido ndo sera afectada se o instituto
receber o pedido no prazo de um més apds o seu depdsito na delegacdo ou organismo nacional.

2. Sempre que um pedido seja depositado num dos organismos nacionais referidos na alinea b) do n° 1, esse
organismo deve tomar todas as medidas necessarias para transmitir o pedido ao instituto no prazo de duas semanas a
contar da data do respectivo depdsito. Os organismos nacionais podem exigir ao requerente o pagamento de uma
taxa, que nao podera exceder os custos administrativos decorrentes da recepcao e transmissao do pedido.
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Artigo 50°

Condicdes que o pedido deve satisfazer

1. O pedido de reconhecimento do direito comunitario de proteccao de uma variedade vegetal deve incluir, pelo
menos, 0s seguintes elementos:

a) Um requerimento de que conste o pedido de reconhecimento do direito comunitario de protecgdo;

b) A identificagdo do taxon botanico;

c) Informacdes sobre a identidade do requerente ou, eventualmente, do grupo de requerentes;

d) O nome do titular e a garantia de que, tanto quanto é do conhecimento do requerente, mais nenhuma pessoa
esteve envolvida na criacdo ou descoberta e desenvolvimento da variedade; se o requerente ndo for o titular, ou o
Unico titular, apresentara os elementos de prova documental necessarios sobre 0 modo como obteve legitimidade
para adquirir o direito comunitério de proteccdo da variedade vegetal;

e) Uma designacado proviséria para a variedade;

f) Uma descricdo técnica da variedade;

g) A origem geografica da variedade;

h) Uma procuracéo passada a qualquer representante para efeitos processuais;

i) InformacGes sobre qualquer comercializag8o anterior da variedade;

j) Informacdes sobre qualquer outro pedido apresentado que diga respeito a essa variedade.

2. As regras detalhadas relativas as condigdes a que se refere o n° 1, incluindo a comunicagdo de mais informagdes,
podem ser definidos nas regras de execucéo a que se refere o artigo 114°

3. O requerente devera apresentar uma proposta de denominacao da variedade, que poderd acompanhar o pedido.

Artigo 51°
Data do pedido

A data de apresentacdo de um pedido de reconhecimento do direito comunitario de proteccdo de uma variedade
vegetal é a data de recepcéo pelo instituto de um pedido valido, nos termos do n° 1, alinea a), do artigo 49°, ou por
uma delegagdo ou organismo nacional nos termos do n° 1, alinea b), do artigo 49°, desde que o pedido esteja
conforme com o disposto no n° 1 do artigo 50° e desde que seja efectuado o pagamento das taxas previstas no artigo
83° no prazo estabelecido pelo instituto.

Artigo 52°

Direito de prioridade

1. O direito de prioridade dos pedidos € determinado em funcdo da data da sua apresentacdo. No caso de pedidos
com a mesma data, as prioridades serdo determinadas segundo a ordem por que foram recebidos, quando esta puder
ser determinada. Caso contrario, ser-lhes-a atribuida a mesma prioridade.

2. Se o0 requerente ou o seu predecessor tiverem ja requerido um direito de propriedade para a variedade em causa
num Estado-membro ou num membro da Unido Internacional para a Proteccdo das Variedades Vegetais, e a data do
pedido se situar no periodo de doze meses a contar da apresentacdo do pedido anterior, o requerente goza de um
direito de prioridade para o pedido anterior no que se refere ao pedido do direito de proteccdo comunitaria da
variedade vegetal, desde que o pedido anterior ainda exista a data deste dltimo pedido.

3. O direito de prioridade tem por efeito considerar-se a data de apresentacéo do primeiro pedido como a data do
pedido do direito comunitario de proteccao da variedade vegetal, para efeitos da aplicagdo dos artigos 7°, 10° e 11°
4. Os n% 2 e 3 aplicar-se-ao igualmente em relagdo a pedidos anteriores apresentados noutro Estado-membro, desde
que a condicdo prevista no n° 1, alinea b), segundo periodo, do artigo 12° se encontre preenchida no que respeita a
esse Estado, a data do pedido de reconhecimento do direito comunitario de proteccdo da variedade vegetal.

5. Qualquer direito de prioridade anterior a data prevista no n° 2 que seja invocado pelo requerente caducaré se este
ndo apresentar ao instituto, no prazo de trés meses a contar da data do pedido, copias do pedido anterior autenticadas
pelas autoridades responsaveis por tal pedido. Se o pedido anterior ndo tiver sido apresentado numa das linguas
oficiais da Comunidade Europeia, o instituto pode ainda exigir uma traducéo desse pedido numa dessas linguas.

CAPITULO Il
EXAME

Artigo 53°

Exame formal do pedido

1. O instituto examinara:

a) Se o pedido foi apresentado nos termos do artigo 49°;

b) Se o pedido satisfaz as condi¢Ges previstas no artigo 50° e as condicGes estabelecidas nas regras de execucao a
que se refere esse artigo;

c) Se for caso disso, se o pedido de prioridade satisfaz o disposto nos n° 2, 4 e 5 do artigo 52°;

e

d) Se as taxas previstas no artigo 83° foram pagas no prazo estabelecido pelo instituto.
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2. Se, embora satisfazendo as condic8es previstas no artigo 51°, o pedido néo satisfizer as outras condi¢des previstas
no artigo 50°, o instituto convidara o requerente a sanar quaisquer irregularidades eventualmente detectadas.

3. Se o pedido ndo satisfizer as condigdes previstas no artigo 51°, o instituto informara desse facto o requerente ou,
se tal nao for possivel, publicara essa informag&o nos termos do artigo 89°

Artigo 54°

Exame material

1. O instituto verificara se a variedade pode ser objecto de um direito comunitario de proteccao de variedades
vegetais nos termos do artigo 5°, se a variedade é nova, nos termos do artigo 10°, se o requerente tem legitimidade
para apresentar o pedido nos termos do artigo 12° e se estdo preenchidas as condi¢des estabelecidas no artigo 82° O
instituto verificard igualmente se a denominacdo da variedade proposta é adequada nos termos do artigo 63° Para
estes efeitos, o instituto pode recorrer aos servicos de outros organismos.

2. O primeiro requerente sera considerado como tendo legitimidade para obter o direito comunitario de proteccdo de
variedades vegetais nos termos do artigo 11° Esta disposicdo ndo se aplicara se, antes de ser tomada uma deciséo
sobre o pedido, o instituto tiver conhecimento, ou for demonstrado por decisdo judicial transitada em julgado
emitida relativamente a uma reivindicacdo de legitimidade nos termos do n° 4 do artigo 98°, que o primeiro
requerente ndo tem legitimidade ou ndo tem legitimidade s6 por si para obter o referido direito. No caso de ser
determinada a identidade da pessoa ou pessoas habilitadas, essa pessoa ou pessoas podem dar inicio ao processo
COmo requerente ou requerentes.

Artigo 55°
Exame técnico

1. Se ndo detectar qualquer impedimento ao reconhecimento do direito comunitario de protec¢cdo vegetal com base
nos exames previstos nos artigos 53° e 54°, o instituto providenciara para que o exame técnico destinado a verificar
se foram respeitadas as condicGes estabelecidas nos artigos 7°, 8° e 9° seja efectuado, em, pelo menos, um dos
Estados-membros, pelo organismo ou organismos competentes encarregados pelo Conselho de Administracéo do
exame técnico das variedades das espécies em causa, a seguir denominados «organismo ou organismos de exame».
2. Se ndo existir um organismo de exame, o instituto pode, com o consentimento do Conselho de Administracdo,
encarregar outros organismos apropriados de procederem ao exame, ou estabelecer as suas proprias delegagdes para
o mesmo efeito. Para efeitos da aplicagdo do presente capitulo, esses organismos e delegacdes serdo considerados
como organismos de exame. Os referidos organismos podem recorrer aos meios colocados a sua disposicdo pelo
requerente.

3. O instituto transmitira aos organismos de exame cdpias do pedido, de acordo com as regras de execucdo a que se
refere o artigo 114°

4. O instituto determinara através de regras gerais ou em pedidos individuais, quando, onde e em que quantidades e
qualidades deverdo ser apresentados o material para 0 exame técnico e amostras de referéncia.

5. Quando o requerente invocar uma prioridade nos termos dos n°s 2 ou 4 do artigo 52°, devera apresentar o material
necessario e quaisquer documentos suplementares eventualmente exigidos no prazo de dois anos a contar da data do
pedido nos termos do artigo 51° Se o pedido anterior for retirado ou recusado antes do termo do prazo de dois anos,
o instituto pode solicitar ao requerente que apresente o material ou quaisquer documentos suplementares necessarios
num determinado prazo.

Artigo 56°
Realizacao dos exames técnicos

1. A menos que seja fixado um outro modo de exame técnico para verificar o preenchimento das condicGes previstas
nos artigos 7° a 9°, 0s organismos de exame cultivardo as variedades para efeitos do exame técnico ou procederdo a
quaisquer outras investigaces necessarias.

2. Os exames técnicos serdo realizados de acordo com principios orientadores de analise estabelecidos pelo
Conselho de Administragdo e com as instrucdes eventualmente dadas pelo instituto.

3. Para efeitos do exame técnico, os organismos de exame podem, com a aprovagao do instituto, recorrer a servigos
de outros organismos tecnicamente qualificados e tomar em consideracdo as conclusdes desses organismos.

4. Salvo decisdo em contrario do instituto, cada organismo de exame dara inicio ao exame técnico, 0 mais tardar, na
data em que teria tido inicio 0 exame técnico referente a um pedido de direito de propriedade nacional apresentado
na data em que o pedido enviado pelo instituto foi recebido pelo organismo de exame.

5. No caso previsto no n° 5 do artigo 55°, e salvo decisdo em contrario do instituto, cada organismo de exame dara
inicio ao exame técnico, 0 mais tardar, na data em que teria tido inicio o exame técnico referente a um pedido de
direito de propriedade nacional, desde que o material necessario e os documentos suplementares eventualmente
exigidos tenham sido apresentados nessa data.

6. O Conselho de Administracdo pode determinar que o exame técnico de variedades de videiras e arvores comece
numa data posterior.
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Artigo 57°

Relatérios de exame

1. O organismo de exame enviara ao instituto, a pedido deste ou se considerar que os resultados do exame técnico
sdo adequados para avaliar a variedade, um relatorio de exame e, quando considerar que as condi¢Oes estabelecidas
nos artigos 7° a 9° estdo preenchidas, uma descricdo da variedade.

2. O instituto comunicara os resultados do exame técnico e a descrigdo da variedade ao requerente, convidando-o a
apresentar as suas observacoes.

3. Se o instituto considerar que o relatdrio de exame ndo constitui base suficiente para uma decisdo, pode
providenciar por sua iniciativa, apds consulta ao requerente, ou a pedido do requerente, para que seja realizado um
exame complementar. Para efeitos de avaliagdo dos resultados, qualquer exame complementar efectuado antes da
tomada de decisdo definitiva, nos termos dos artigos 61° e 62°, sera considerado parte do exame referido no n° 1 do
artigo 56°

4. Os resultados do exame técnico ficardo a inteira e exclusiva disposicao do instituto e s6 poderdo ser utilizados
pelos organismos de exame para outros fins com a aprovacdo do instituto.

Artigo 58°

Custos dos exames técnicos

O instituto pagard uma taxa aos organismos de exame, de acordo com as regras de execuc¢do a que se refere o artigo
114°

Artigo 59°
Oposi¢do ao reconhecimento de um direito

1. Qualquer pessoa pode transmitir por escrito ao instituto a sua oposi¢cdo ao reconhecimento de um direito
comunitario de protec¢cdo de uma variedade vegetal.

2. Os opositores devem ser partes no processo de reconhecimento do direito comunitario de proteccédo da variedade
vegetal, paralelamente ao requerente. Sem prejuizo do disposto no artigo 88°, os opositores devem ter acesso aos
documentos, incluindo os resultados do exame técnico e a descri¢ao da variedade, tal como referidos no n° 2 do
artigo 57°

3. A oposicao so pode basear-se:

a) No ndo preenchimento das condic@es previstas nos artigos 7° a 11°;

b) Na existéncia de um impedimento nos termos dos n° 3 ou 4 do artigo 63° a uma denominacao de variedade
proposta.

4. A oposicdo pode ser apresentada:

a) Em qualquer momento, apés a apresentacdo do pedido e antes de ser tomada uma decisdo, nos termos dos artigos
61° ou 62°, no caso previsto na alinea a) do n° 3;

b) No prazo de trés meses a contar da publicacdo da denominacéo de variedade proposta nos termos do artigo 89°,
em caso de oposi¢do nos termos da alinea b) do n° 3.

5. As decisdes relativas as oposigdes podem ser tomadas ao mesmo tempo que as decisfes previstas nos artigos 61°,
62° ou 63°

Artigo 60°

Prioridade de um novo pedido em caso de oposi¢ao

Quando de uma oposicdo por motivo de ndo preenchimento das condi¢des previstas no artigo 11° resultar a retirada
ou a recusa de um pedido de reconhecimento de um direito comunitério de protec¢do de uma variedade vegetal e se
0 opositor apresentar um pedido de reconhecimento de um direito comunitario de proteccdo da variedade vegetal no
prazo de um més a contar da retirada do pedido ou no prazo de um més a contar da data em que a decisao de recusa
se tiver tornado definitiva, essa mesma parte pode solicitar que a data do pedido retirado ou recusado seja
considerada como a data de apresentacdo do seu pedido.

CAPITULO 11l
DECISOES

Artigo 61°

Recusa

1. O instituto recusara os pedidos de reconhecimento de direitos comunitarios de protec¢do de variedades vegetais se
e logo que verificar que o requerente:

a) Nao sanou no prazo notificado as eventuais irregularidades na acep¢do do artigo 53° depois de ter sido convidado
a fazé-lo;

b) Néo respeitou uma regra ou um pedido nos termos dos n° 4 ou 5 do artigo 55° no prazo fixado, salvo se o
instituto tiver dado o seu acordo para a ndo apresentacdo do material;

c) Néo propds uma denominacdo de variedades adequada nos termos do artigo 63°
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2. O instituto recusara igualmente os pedidos de reconhecimento de direitos comunitarios de proteccdo de
variedades vegetais se:

a) Constatar que as condic6es requeridas pelo artigo 54° ndo se encontram preenchidas

ou

b) Chegar a conclusdo, com base nos relatérios de exame elaborados nos termos do artigo 57°, que as condigdes
previstas nos artigos 7°, 8° e 9° ndo se encontram preenchidas.

Artigo 62°
Concessao

Se considerar que as conclusdes do exame sdo suficientes para decidir sobre o pedido e se ndo existirem
impedimentos nos termos dos artigos 59° e 61°, o instituto concedera o direito de proteccdo comunitaria das
variedades vegetais. A decisao incluird uma descricéo oficial das variedades.

Artigo 63°

Denominacédo de variedades

1. Quando é reconhecido o direito comunitario de proteccdo de uma variedade vegetal, o instituto aprovara a
denominacéo de variedade proposta pelo requerente nos termos do n° 3 do artigo 50° se considerar, com base no
exame efectuado nos termos do segundo periodo do n° 1 do artigo 54°, que essa denominagao é adequada.

2. Uma denominagdo de variedade é adequada se nao existirem impedimentos nos termos do disposto nos n° 3 ou
4.

3. Existe um impedimento para a designacdo de uma denominacédo de variedade se:

a) A sua utilizacdo no territério da Comunidade estiver excluida por um direito anterior de um terceiro;

b) Essa denominacgdo puder, de acordo com o senso comum, causar dificuldade aos seus utilizadores em matéria de
reconhecimento ou reproducao;

c) A denominacdo em causa for idéntica ou susceptivel de ser confundida com uma denominagdo de variedade sob a
qual outra variedade da mesma espécie ou de uma espécie estreitamente relacionada conste de um catalogo oficial
de variedades vegetais, ou sob a qual tenha sido comercializado material de outra variedade hum Estado-membro ou
num Estado membro da Unido Internacional para a Proteccédo das Variedades Vegetais, salvo se a outra variedade ja
ndo existir e a sua denominacdo ndo tiver adquirido especial relevancia;

d) A denominagdo de variedade for idéntica ou susceptivel de ser confundida com outras designacgdes geralmente
utilizadas na comercializacdo de mercadorias ou que devam permanecer livres, de acordo com outra legislacgo;

e) A denominacdo for susceptivel de revestir caracter ofensivo num dos Estados-membros ou for contraria a ordem
publica;

f) A denominacdo for susceptivel de induzir em erro ou de causar confusdo quanto as caracteristicas, valor ou
identidade de variedades, ou quanto a identidade do titular ou de qualquer parte no processo.

4. Existe outro impedimento quando, no caso de uma variedade ja inscrita:

a) Num dos Estados-membros;

ou

b) Num membro da Unido Internacional para a Protec¢do das Variedades Vegetais;

ou

c) Num outro Estado relativamente ao qual tenha sido declarado num acto comunitario que as variedades séo nele
avaliadas segundo regras equivalentes as estabelecidas nas directivas relativas aos catalogos comuns,

num registo oficial de variedades vegetais ou de material dessas variedades e que ai tenha sido colocada no mercado
para fins comerciais, e a denominacéo de variedades proposta diferir da que ai foi registada ou utilizada, salvo se a
altima for objecto de um impedimento nos termos do n° 3.

5. O instituto publicara as espécies que considera «estreitamente relacionadas» na acepcao da alinea ¢) do n° 3.

CAPITULO IV ) )
MANUTENGAO DO DIREITO COMUNITARIO DE PROTECGAO DAS VARIEDADES VEGETAIS

Artigo 64°

Verificacao técnica

1. O instituto verificara a permanéncia da existéncia das variedades protegidas, em condic¢Ges inalteradas.

2. Para o efeito, seréa realizada uma verificagdo técnica nos termos dos artigos 55° e 56°

O titular deve prestar ao instituto e aos organismos de exame encarregues da verificacdo técnica da variedade todas
as informacdes necessarias para verificar a permanéncia da existéncia da variedade em condicdes inalteradas. Sera
obrigado, de acordo com as instru¢des transmitidas pelo instituto, a apresentar material da variedade e a permitir
verificar se foram tomadas medidas adequadas para assegurar a permanéncia da existéncia da variedade em
condi¢des inalteradas.
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Artigo 65°

Relatdrio da verificacdo técnica

1. A pedido do instituto, ou se verificar que uma variedade ndo é homogénea ou estavel, o organismo de exame
encarregue da verificagdo técnica enviara ao instituto um relatério das suas conclusdes.

2. Se forem detectadas durante a verificacdo técnica quaisquer irregularidades nos termos do n° 1, o instituto
informara o titular dos resultados da verificacdo técnica e dar-lhe-a a oportunidade de apresentar as suas
observacdes.

Artigo 66°
Alteracdo de uma denominacao de variedade

1. O instituto procedera a alteracdo da denominacao da variedade designada nos termos do artigo 63° se verificar que
a denominacdo ndo satisfaz ou deixou de satisfazer as condi¢Ges previstas no artigo 63° e, em caso de conflito de
direitos com um terceiro, se o titular concordar com a alterac&o ou se o titular ou qualquer outra pessoa que tenha de
utilizar a denominacdo da variedade tiver sido proibido por esta raz&o, por deciséo judicial transitada em julgado, de
utilizar a denominacédo da variedade.

2. O instituto dara ao titular a oportunidade de propor uma denominacéo de variedade alterada e procedera de acordo
com o disposto no artigo 63°

3. Pode ser apresentada oposicao a denominagdo proposta de variedade alterada, nos termos do n° 3, alinea b), do
artigo 59°

CAPITULO V
RECURSOS

Artigo 67°
Decisdes susceptiveis de recurso

1. Séo susceptiveis de recurso as decisdes do instituto tomadas nos termos dos artigos 20°, 21°, 59°, 61° a 63° e 66°,
bem como as decisGes relativas a taxas nos termos do artigo 83°, as custas nos termos do artigo 85°, a inscri¢do ou
supressao de informagdes no registo nos termos do artigo 87° e a inspecgao publica nos termos do artigo 88°

2. Os recursos interpostos nos termos do n° 1 tém efeito suspensivo. No entanto, se considerar que as circunstancias
o justificam, o instituto pode determinar a ndo suspenséo da decisdo impugnada.

3. As decisdes tomadas pelo instituto nos termos do artigo 29° e do n° 2 do artigo 100° sdo susceptiveis de recurso, a
ndo ser que seja interposto um recurso directo nos termos do artigo 74° O recurso ndo tem efeito suspensivo.

4. Uma decisdo que ndo ponha termo a um processo em relacdo a uma das partes s6 podera ser objecto de recurso
com a decisdo definitiva, salvo se a referida decisdo previr um recurso independente.

Artigo 68°
Pessoas com legitimidade para interpor recurso e para ser partes no processo

Sem prejuizo do disposto no artigo 82°, qualquer pessoa singular ou colectiva pode recorrer de uma deciséo de que
seja destinataria ou de uma decisdo que, embora formalmente dirigida a outra pessoa, Ihe diga directa e
individualmente respeito. As partes no processo poderao ser partes no processo de recurso e o instituto sera
obrigatoriamente parte no processo.

Artigo 69°
Prazo e forma

O recurso deve ser interposto por escrito no instituto no prazo de dois meses a contar da data da notificagédo da
decisdo ao recorrente ou, na falta dessa notificacdo, no prazo de dois meses a contar da data da publicacéo da
decisdo, devendo as alega¢Ges com os fundamentos do recurso ser apresentadas por escrito num prazo de quatro
meses a contar da data da notificacdo ou publicacdo da decisdo acima mencionada.

Artigo 70°

Reviséo prejudicial

1. Se a instancia do instituto que tiver preparado a decisdo considerar que o recurso é admissivel e tem fundamento,
o instituto rectificara a decisdo. Esta disposi¢do nao se aplica se 0 processo de recurso opuser o recorrente a outra
parte.

2. Se a decisdo ndo for rectificada no prazo de um més a contar da recep¢do das alegacdes com os fundamentos do
recurso, o instituto agira imediatamente no sentido de:

- decidir sobre se ird actuar nos termos do n° 2, segunda frase, do artigo 67°

e

- remeter 0 recurso para a instancia de recurso.
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Artigo 71°

Exame dos recursos

1. Se o recurso for admissivel, a instancia de recurso verificara se ele é fundamentado.

2. Durante o exame do recurso, a instancia de recurso convidara as partes no processo de recurso, as vezes que
forem necessarias, a apresentarem, em prazos previamente fixados, as suas observacGes sobre as notificagdes que ela
propria Ihes tiver dirigido ou sobre as comunicagdes apresentadas pelas outras partes no processo de recurso. As
partes no processo de recurso podem fazer alegaces orais.

Artigo 72°
Deciséo do recurso

A instancia de recurso deliberara sobre o recurso com base no exame efectuado nos termos do artigo 71° Essa
instancia pode exercer todos 0s poderes que pertencam ao instituto ou remeter o processo para a instancia
competente do instituto, a fim de lhe ser dado seguimento. Essa instancia ficard vinculada ao precedente da instancia
de recurso, desde que os factos em apreco sejam 0s mesmos.

Artigo 73°

Recurso em segunda instancia

1. As decisGes da instancia de recurso sdo susceptiveis de recurso para o Tribunal de Justi¢a das Comunidades
Europeias.

2. O recurso em segunda instancia pode ser interposto com fundamento em incompeténcia, violagdo de formalidades
essenciais, violacdo do Tratado, do presente regulamento ou de qualquer norma juridica relativa a sua aplicacdo, ou
abuso de poder.

3. O recurso em segunda instancia pode ser interposto por qualquer das partes no processo de recurso a cujas
pretens6es ndo tenha sido dado provimento na decisdo daquela cdmara, ou ainda pela Comissao ou pelo instituto.

5. O referido recurso deve ser interposto no Tribunal de Justica no prazo de dois meses a contar da data de
notificagcdo da decisdo da instancia de recurso.

5. Se o Tribunal de Justiga reenviar o processo para a instancia de recurso, esta ficara vinculada, desde que os factos
sejam 0s mesmos, ao precedente do Tribunal de Justica.

Artigo 74°

Recurso directo

1. As decisBes do instituto sdo susceptiveis de recurso directo para o Tribunal de Justica das Comunidades
Europeias, de acordo com o disposto no artigo 29° e no n° 2 do artigo 100°

2. Sdo aplicaveis, mutatis mutandis, as disposic¢des do artigo 73°

CAPITULO VI
DISPOSICOES PROCESSUAIS DIVERSAS

Artigo 75°

Fundamentacgdo das decisOes e direito de litigar

As decisBes do instituto serdo fundamentadas. Basear-se-ao exclusivamente em motivos ou elementos de prova
sobre o0s quais as partes no processo tenham tido oportunidade de se pronunciar oralmente ou por escrito.

Artigo 76°
Exame oficioso dos factos pelo instituto

No decurso dos processos perante 0 instituto este procedera a averiguacdes oficiosas dos factos na medida em que 0s
mesmos devam ser objecto de exame nos termos dos artigos 54° e 55° O instituto ndo tomara em consideracdo o0s
factos ou elementos de prova que ndo tenham sido apresentados pelas partes no prazo fixado pelo instituto.

Artigo 77°

Processo oral

1. Realizar-se-ao sessOes orais quer por iniciativa do préprio instituto quer a pedido de qualquer das partes num
Processo.

2. Sem prejuizo do n° 3, as sessBes orais perante o instituto nao serdo publicas.

3. O processo oral perante a instancia de recurso, incluindo o proferimento da decisdo, sera publico, salvo decisdo
em contrario da instancia de recurso perante a qual esteja a correr 0 processo, no caso de a publicidade poder
apresentar inconvenientes graves e injustificaveis, nomeadamente para uma das partes no processo de recurso.
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Artigo 78°

Meios de prova

1. Nos processos perante o instituto, os meios de producgéo de provas podem ser 0s seguintes:

a) Audicdo das partes no processo;

b) Pedidos de informacéo;

c) Apresentacéo de documentos ou outros elementos;

d) Audicdo de testemunhas;

e) Pareceres de peritos;

f) Inspeccao;

g) DeclaracGes sob juramento.

2. Quando o instituto deliberar por intermédio de um 6rgéo colectivo, este podera encarregar um dos seus membros
de examinar os elementos de prova apresentados.

3. Se o instituto considerar necessario que uma parte no processo, uma testemunha ou um perito deponha oralmente:
a) Convidara a pessoa em causa a comparecer perante ele

ou

b) Solicitara, nos termos do n° 2 do artigo 91°, ao 6rgdo jurisdicional ou a outra autoridade competente do pais de
residéncia dessa pessoa, que recolha o seu depoimento.

4. Uma parte no processo, uma testemunha ou um perito chamado a comparecer perante o instituto pode pedir-lhe
autorizacdo para depor perante um 6rgéo jurisdicional ou outra autoridade competente do pais da sua residéncia.
Depois de receber este pedido, ou se nao tiver sido dado seguimento a citacdo, o instituto pode, nos termos do
disposto no n° 2 do artigo 91°, solicitar ao 6rgao jurisdicional ou outra autoridade competente que recolha o
depoimento da pessoa em causa.

5. Se uma parte no processo, uma testemunha ou um perito depuser perante o instituto este pode, se considerar
desejavel que o depoimento seja recolhido sob juramento ou sob outra forma igualmente vinculativa, pedir a um
orgdo jurisdicional ou a outra autoridade competente do pais de residéncia da pessoa em causa que recolham o seu
depoimento nas referidas condicdes.

6. Sempre que o instituto solicite a um 6érgdo jurisdicional ou outra autoridade competente que recolha um
depoimento, pode pedir-lhe que recolha esse depoimento sob forma vinculativa e que autorize um dos membros do
instituto a assistir a audigdo e a interrogar a parte no processo, testemunha ou perito, quer por intermédio desse
orgdo jurisdicional ou outra autoridade quer directamente.

Artigo 79°

Notificagéo

O instituto procedera por sua prépria iniciativa a notificacdo de todas as decisdes e citacdes, bem como das
notificagdes e comunicacdes que facam correr prazo ou cuja notificacdo esteja prevista noutras disposi¢des do
presente regulamento ou em disposicfes adoptadas por forca do presente regulamento, ou seja ordenada pelo
presidente do instituto. As notificacdes poderao ser efectuadas por intermédio dos organismos competentes em
matéria de variedades vegetais nos Estados-membros.

Artigo 80°

Restituicdo integral

1. Se, apesar de ter observado todos os cuidados exigidos pelas circunstancias, o requerente do reconhecimento de
um direito comunitario de proteccdo de uma variedade vegetal ou o titular ou qualquer outra parte num processo
perante o instituto ndo tiver podido respeitar um prazo perante este, 0s seus direitos serdo, mediante requerimento,
restabelecidos, se o incumprimento do prazo tiver tido como consequéncia directa, por for¢a do presente
regulamento, a perda de um direito ou de um meio de recurso.

2. O requerimento deve ser apresentado por escrito no prazo de dois meses a contar da cessa¢do do impedimento que
levou ao incumprimento do prazo. O acto nao cumprido deve ser executado nesse prazo. O requerimento so é
admissivel no prazo de um ano a contar do termo do prazo ndo respeitado.

3. O requerimento deve ser fundamentado e indicar os factos em que se baseia.

4. As disposicdes do presente artigo ndo sdo aplicaveis aos prazos referidos no n° 2, nem aos prazos fixados nos n°s
2,4 e5do artigo 52°

5. Qualquer pessoa que, num Estado-membro, tenha utilizado de boa fé ou tomado medidas efectivas e sérias para
utilizar uma variedade que seja objecto de um pedido publicado de reconhecimento do direito comunitario de
proteccdo de variedades vegetais ou a qual tenha sido concedido esse direito no decurso do periodo compreendido
entre a perda de direitos nos termos do n° 1 em relagdo a apresentacéo do pedido de reconhecimento de um direito
comunitario de proteccdo de variedades vegetais ja concedido e o restabelecimento desse direito, podera prosseguir
gratuitamente essa utilizacdo no ambito das suas actividades ou para satisfacdo das necessidades delas decorrentes.
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Artigo 81°

Principios gerais

1. Na falta de qualquer disposicdo processual no presente regulamento ou nas disposi¢des adoptadas em sua
execucdo, o instituto aplicara os principios de direito processual geralmente reconhecidos nos Estados-membros.

2. O artigo 48° aplica-se mutatis mutandis ao pessoal do instituto, quando envolvido em decisdes do tipo referido no
artigo 67°, e ao pessoal dos organismos de exame, quando participa na preparagéo de tais decisdes.

Artigo 82°
Representacdo processual

As pessoas que ndo se encontrem domiciliadas ou ndo tenham a sua sede ou estabelecimento no territdrio da
Comunidade s6 podem intervir enquanto parte em processos perante o instituto se designarem um representante para
efeitos processuais que tenha o seu domicilio, sede ou estabelecimento no territério da Comunidade.

CAPITULOVII
TAXAS, LIQUIDAGAO DAS CUSTAS

Artigo 83°

Taxas

1. O instituto cobrara taxas pelos actos oficiais por si praticados ao abrigo do presente regulamento, bem como por
cada ano de vigéncia dos direitos comunitérios de protec¢do das variedades vegetais, de acordo com 0s
regulamentos relativos as taxas adoptados nos termos do artigo 113°

2. Se as taxas devidas pela préatica dos actos oficiais previstos no n® 2 do artigo 113° ou por outros actos oficiais
referidos nos regulamentos relativos as taxas, a efectuar exclusivamente mediante pedido, ndo forem pagas,
considera-se que o pedido ndo foi apresentado ou que o recurso nao foi interposto se as diligéncias necessarias para
0 pagamento das taxas ndo forem feitas no prazo de um més a contar da data em que o instituto proceder a
notificagdo formal de um novo pedido de pagamento, indicando as consequéncias em caso de ndo pagamento.

3. Se determinadas informagdes prestadas pelo requerente do reconhecimento de um direito comunitario de
proteccdo de uma variedade vegetal s6 puderem ser verificadas mediante exame técnico que ultrapasse o ambito
estabelecido para o exame técnico de variedades do tdxon em causa, as taxas relativas ao exame técnico poderao ser
aumentadas, depois de ouvida a pessoa responsavel pelo pagamento da taxa, até ao montante das despesas
efectivamente incorridas.

4. Em caso de provimento de um recurso, as despesas a ele relativas ou, em caso de provimento parcial, a parte
correspondente das despesas de recurso, serdo reembolsadas. No entanto, este reembolso pode ser total ou
parcialmente recusado se o provimento do recurso for baseado em factos de que ndo havia conhecimento ao ser
proferida a decisao inicial.

Artigo 84°

Prescricdo das obrigaces financeiras

1. O direito de o instituto exigir o pagamento de taxas prescreve quatro anos ap6s o termo do ano civil durante o
qual o pagamento se tornou exigivel.

2. Os direitos em relagdo ao instituto em matéria de reembolso de taxas ou de montantes por este cobrados em
excesso prescrevem quatro anos apds o final do ano civil durante o qual o direito tiver sido originado.

3. O prazo previsto no n° 1 é interrompido por uma intimagao para pagar a taxa e 0 prazo previsto non® 2 é
interrompido por um requerimento escrito e fundamentado de reembolso. Os prazos recomecarao a correr a partir da
data da sua interrupcdo e cessardo, o mais tardar, no final de um periodo de seis anos contado a partir do termo do
ano civil em que comecaram a correr inicialmente, a ndo ser que entretanto tenha sido iniciada uma accao judicial
para fazer valer o direito; nesse caso, o0 prazo termina, no minimo, no final de um periodo de um ano calculado a
contar da data em que a decisdo tiver transitado em julgado.

Artigo 85°

Reparticdo das custas

1. A parte vencida num processo de anulagdo ou privagao de um direito comunitario de proteccdo de uma variedade
vegetal ou num processo de recurso suportara as custas incorridas pela outra parte no processo, bem como todas as
custas por si incorridas que sejam essenciais ao processo, incluindo as despesas de deslocacdo e estadia e a
remuneracao de um agente, consultor ou advogado, dentro dos limites das tabelas estabelecidas para cada categoria
de custas, de acordo com as condi¢des especificadas nas disposi¢des constantes do artigo 114°

2. No entanto, se cada uma das partes no processo for vencedora nalgumas questdes e vencida noutras, ou se razdes
de equidade assim o justificarem, o instituto ou a instancia de recurso decidira de uma reparti¢cdo diferente das
custas.
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3. A parte no processo que puser termo ao processo retirando o pedido de reconhecimento do direito comunitario de
proteccdo de uma variedade vegetal, o pedido de anulacéo ou revogacdo de um direito ou o recurso, ou renunciando
ao direito comunitario de proteccéo de uma variedade vegetal, suportara as custas incorridas pela outra parte no
processo, nos termos dos n°s 1 e 2.

4. No caso de as partes no processo, perante o instituto ou a instancia de recurso, chegarem a um acordo quanto as
custas diferente do previsto nos nimeros anteriores, esse acordo serd tomado em consideracao.

5. O instituto ou a instancia de recurso fixara, a pedido, 0 montante das custas a pagar nos termos do disposto nos
ndmeros anteriores.

Artigo 86°
Execucdo das decisdes que determinam o0 montante das custas

1. As decisBes definitivas do instituto que determinam o montante das custas constituem titulos executivos.

2. A execucdo é regulada pelas normas de processo civil em vigor no Estado em cujo territdrio se efectuar. A
féormula executdria sera aposta, sem outro controlo além da verificagdo da autenticidade do titulo, pela autoridade
nacional que o governo de cada Estado-membro designar para o efeito; os governos comunicardo ao instituto e ao
Tribunal de Justica das Comunidades Europeias a identidade da respectiva autoridade nacional.

3. Apo6s o cumprimento destas formalidades a pedido do interessado, este pode promover a execugdo, recorrendo
directamente ao 6rgdo competente, de acordo com a legislacéo nacional.

4. A execucao so pode ser suspensa por decisdo do Tribunal de Justica das Comunidades Europeias. A fiscalizacdo
da regularidade das medidas de execucéo é, contudo, da competéncia dos 6rgaos jurisdicionais nacionais.

CAPITULO VIII
REGISTOS

Artigo 87°

Instituicdo dos registos

1. O instituto mantera um Registo dos pedidos de reconhecimento de direitos comunitarios de protecgdo das
variedades vegetais, de que constardo as seguintes informacdes:

a) Pedidos de reconhecimento de direitos comunitarios de proteccédo de variedades vegetais, acompanhados de uma
indicacao do taxon e da designacao provisoria da variedade, bem como da data do pedido e do nome e endereco do
requerente, do titular e de qualquer representante em juizo envolvido;

b) Quaisquer processos findos relativos a pedidos de reconhecimento de direitos comunitarios de proteccdo de
variedades vegetais, conjuntamente com as informac@es previstas na alinea a);

c) Propostas de denominacgdes de variedade;

d) Alteracdes da identidade do requerente ou do seu representante em juizo;

e) Mediante pedido, qualquer execucédo forcada, nos termos dos artigos 24° e 26°

2. O instituto mantera um Registo dos direitos comunitarios de protecgdo das variedades vegetais, no qual serdo
incluidas, ap6s o reconhecimento do direito comunitario de protecgdo de uma variedade vegetal, as seguintes
informacdes:

a) A espécie e a denominagdo de variedade respectiva;

b) A descricdo oficial da variedade ou a remisséo para documentos na posse do instituto de que conste uma
descricdo oficial da variedade como parte integrante do registo;

c) No caso de variedades relativamente as quais tenha de ser repetidamente utilizado material com componentes
especificas para a producdo de material, uma referéncia a tais componentes;

d) O nome e endereco do titular, do reprodutor e de qualquer representante em juizo envolvido;

e) A data de inicio e de extin¢cdo do direito comunitério de proteccdo da variedade vegetal, bem como as razdes para
a extincdo do direito;

f) Mediante pedido, qualquer licenga contratual exclusiva, ou qualquer licenca obrigatoria, incluindo o nome e
enderec¢o da pessoa que goza dessa licenca;

g) Mediante pedido, qualquer execucdo forcada a que se refere o artigo 24°;

h) Sempre que o titular de uma variedade inicial e o reprodutor de uma variedade essencialmente derivada da
variedade inicial o solicitarem conjuntamente, a identificago das variedades como inicial e essencialmente derivada
incluindo as denominac@es de variedade e os nomes das partes envolvidas. Um pedido de apenas uma das partes
interessadas bastara, se tiver obtido o reconhecimento néo litigioso da outra parte nos termos do artigo 99°, ou uma
decisdo transitada em julgado, nos termos do disposto no presente regulamento, que contenha a identificacdo das
variedades em causa como inicial e essencialmente derivada.

3. Quaisquer outras informagdes ou condicBes particulares para a inscricdo em ambos 0s registos podem ser
especificadas nas regras de execugdo a que se refere o artigo 114°

4. O instituto pode, apés consulta ao titular, adaptar oficiosamente, quando necessario, a descricdo oficial da
variedade em func&do do nimero e tipo de caracteristicas ou das expressdes especificadas dessas caracteristicas, a luz
dos principios que normalmente regem a descrigdo das variedades do tdxon em causa, a fim de tornar a descricéo da
variedade comparavel com as descrigdes de outras variedades do mesmo taxon.
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Artigo 88°

Inspeccao publica

1. Os registos referidos no artigo 87° estardo abertos a inspeccéo publica.

2. Em caso de interesse legitimo, estardo abertos a inspeccéo publica, em conformidade com as condigdes definidas
nas regras de execucdo a que se refere o artigo 114°:

a) Os documentos relativos aos pedidos de concessao de direitos de proteccdo comunitaria de variedades vegetais;
b) Os documentos relativos aos direitos de proteccdo comunitaria de variedades vegetais ja concedidos;

c) O cultivo de variedades para efeitos do respectivo exame técnico;

d) O cultivo de variedades para efeitos de verificacdo da sua existéncia continuada.

3. No caso de variedades relativamente as quais se tenha de utilizar repetidamente material com componentes
especificos para a producdo de material, a pedido do requerente do direito comunitario de proteccdo de uma
variedade vegetal, todos os elementos relativos aos componentes, nomeadamente a nivel do cultivo, serdo excluidos
da inspeccéo. Este pedido de exclusdo da inspeccéo deixa de poder ser apresentado uma vez tomada a decisdo sobre
o pedido de reconhecimento do direito comunitario de proteccédo da variedade vegetal.

4. O material apresentado ou obtido em relacdo com os exames previstos no n° 4 do artigo 55° e nos artigos 56° e 64°
ndo pode ser entregue a terceiros pelas autoridades competentes ao abrigo do presente regulamento, salvo com o
consentimento da pessoa habilitada, ou se tal transferéncia for necessaria no ambito da cooperagdo abrangida pelo
presente regulamento para efeitos do exame ou por forca da lei.

Artigo 89°

Publicacdes periddicas

O instituto publicara, pelo menos de dois em dois meses, uma publicacdo, que incluira as informagdes inscritas nos
registos nos termos do n° 1 do artigo 84° e das alineas a), d), e), f), g), e h) do n° 2 desse mesmo artigo, e ainda ndo
publicadas. O instituto publicara igualmente um relatério anual, que incluira as informagdes consideradas oportunas
pelo instituto, e pelo menos uma lista dos direitos comunitarios de protecgdo de variedades vegetais validos, dos
respectivos titulares, das datas de reconhecimento e cessagéo e das denominacGes de variedade aprovadas. As
modalidades respeitantes a essas publica¢des serdo determinadas pelo Conselho de Administracéo.

Artigo 90°

Intercdmbio de informagdes e de publicacGes

1. O instituto e 0s organismos competentes em matéria de variedades vegetais dos Estados-membros enviardo a
pedido, para uso proprio e a titulo gratuito, e sem prejuizo das condi¢Ges estabelecidas para a transmissao dos
resultados dos exames técnicos, uma ou mais clpias das respectivas publicacBes e quaisquer outras informacdes
Uteis relativas a direitos de propriedade requeridos ou concedidos.

2. Os elementos referidos no n® 3 do artigo 88° ndo serdo incluidos nas informagdes, salvo se:

a) A informacdo for necessaria para a realizacdo dos exames previstos nos artigos 55° e 64°, ou se

b) O requerente ou o titular do direito comunitario de protec¢do da variedade vegetal der o seu consentimento.

Artigo 91°

Cooperacao administrativa e judiciaria

1. Salvo disposi¢cdo em contrario constante do presente regulamento ou das legislagdes nacionais, o instituto, os
organismos de exame referidos no n® 1 do artigo 55° e os Tribunais ou as autoridades dos Estados-membros prestar-
se-ao assisténcia matua, a pedido, comunicando informag8es ou ficheiros relativos a variedade e enviando amostras
de cultivo para inspecc¢do. Sempre que o instituto e 0s organismos de exame acima referidos ponham a disposicao
ficheiros, amostras ou cultivos para inspeccao pelos Tribunais ou pelos delegados do Ministério Publico, a
inspeccdo ndo ficara sujeita as restricdes previstas no artigo 88°, e a inspeccao efectuada pelos organismos de exame
ndo ficara sujeita a uma deciséo do instituto nos termos desse artigo.

2. Apos recepgdo de cartas rogatorias provenientes do instituto, os Tribunais ou outras autoridades competentes dos
Estados-membros iniciardo, em nome do instituto e dentro dos limites das respectivas competéncias, quaisquer
inquéritos ou outros actos juridicos com eles relacionados.

QUINTA PARTE 3
IMPACTE NOUTRAS LEGISLACOES

Artigo 92°
Proibicéo de cumulagdo da proteccéo

1. As variedades que sejam objecto de direitos comunitarios de proteccdo das variedades vegetais ndo podem ser
objecto de direitos nacionais sobre variedades vegetais nem de patentes nacionais ou europeias para essa variedade.
Os direitos concedidos em violagdo do primeiro periodo ndo produzirdo quaisquer efeitos.
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2. Quando tiver sido concedido ao titular um outro direito tal como referido no n° 1 para a mesma variedade, antes
do reconhecimento do direito comunitario de protec¢do dessa variedade vegetal, este ndo pode invocar os direitos
conferidos por tais direitos de propriedade relativamente a variedade em causa enquanto vigorar o direito
comunitario de proteccdo das variedades vegetais.

Artigo 93°

Aplicagdo da legislacdo nacional

As accdes no ambito dos direitos comunitarios de proteccdo das variedades vegetais sé se encontram sujeitas as
limitagcdes impostas pelas legislacbes dos Estados-membros quando expressamente referido no presente
regulamento.

SEXTA PARTE ) )
ACGOES CIVEIS, VIOLAGOES E COMPETENCIA

Artigo 94°

Violagdes

1. Todo aquele que:

a) Praticar um dos actos previstos no n° 2 do artigo 13° sem para tal ter legitimidade, em relacdo a uma variedade
para a qual tenha sido reconhecido um direito comunitario de proteccao das variedades vegetais;

ou

b) Omitir a correcta utilizagdo de uma denominacéo de variedade, na acep¢do do n° 1 do artigo 17°, ou omitir a
informacdo pertinente, na acepcao do n° 2 do artigo 17°;

ou

c¢) Em violacdo do n° 3 do artigo 18°, utilizar a denominacdo de variedade de uma variedade relativamente a qual
tenha sido reconhecido o direito comunitario de proteccao das variedades vegetais ou uma designacéo susceptivel de
com ela se confundir,

pode ser alvo de uma accao judicial por parte do titular, no sentido de pér termo a infraccdo ou de pagar uma
indemnizacdo adequada, ou ambos.

2. Quem assim agir intencionalmente ou por negligéncia terd, além disso, de indemnizar o titular de quaisquer danos
suplementares resultantes do acto praticado. Em caso de negligéncia simples, estas indemnizagdes poderdo ser
reduzidas em funcdo do grau de gravidade da negligéncia mas nunca de modo a torna-las inferiores aos beneficios
que dela resultaram para a pessoa que praticou a violagao.

Artigo 95°
Actos anteriores ao reconhecimento dos direitos comunitarios de proteccao de variedades vegetais

O titular pode exigir uma indemnizacdo adequada de qualquer pessoa que, no periodo compreendido entre a
publicagdo do pedido de reconhecimento de um direito comunitario de uma variedade vegetal e a respectiva
concessdo, tenha praticado um acto cuja pratica posterior seria ilicita.

Artigo 96°

Prescricéo

Os direitos referidos nos artigos 94° e 95° prescrevem no final de um periodo de trés anos a contar do momento em
que o direito comunitario de proteccdo da variedade vegetal tiver sido definitivamente reconhecido e o titular tiver
conhecimento do acto e da identidade da parte responsavel ou, caso deles ndo tenha conhecimento, no final de um

periodo de 30 anos a contar da cessa¢do do acto em causa.

Artigo 97°
Aplicacao supletiva das legislacdes nacionais relativamente a violagdo de direitos

1. Quando a parte responsavel nos termos do artigo 94° tiver, em virtude da violagdo, obtido qualquer beneficio em
detrimento do titular ou do legitimo detentor de uma licenca, os tribunais competentes nos termos dos artigos 101°
ou 102° aplicardo a indemnizacéo a sua legislagéo nacional, incluindo o seu direito internacional privado.

2.0 n°1 é igualmente aplicavel a outras acgdes que possam ser intentadas por pratica ou omissdo de actos nos
termos do artigo 95° no periodo compreendido entre a publicagdo do pedido de reconhecimento do direito
comunitario de proteccdo de uma variedade vegetal e a decisdo sobre o pedido.

3. Em todos os outros aspectos, os efeitos dos direitos comunitarios de proteccdo das variedades vegetais serdo
exclusivamente determinados de acordo com o presente regulamento.
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Artigo 98°

Reivindicagdo da titularidade de um direito comunitario de proteccao de uma variedade vegetal

1. Se um direito comunitario de proteccdo de uma variedade vegetal tiver sido reconhecido a uma pessoa que ndo
esteja habilitada a recebé-lo nos termos do artigo 11°, a pessoa que a ele tiver direito pode, sem prejuizo de
quaisquer outras medidas que possa tomar ao abrigo das legislacfes dos Estados-membros, reivindicar a
transferéncia para o seu nome do direito comunitario de proteccédo da variedade vegetal.

2. Se essa pessoa tiver legitimidade apenas em relagdo a uma parte do direito comunitario de proteccéo da variedade
vegetal, pode, nos termos do n° 1, exigir a co-titularidade do direito.

3. As acc¢des previstas nos n°s 1 e 2 apenas podem ser intentadas no prazo de cinco anos a contar da publicacdo do
reconhecimento do direito comunitario de proteccdo da variedade vegetal. Esta disposicdo ndo é aplicavel se o
titular tiver conhecimento, no momento em que o direito lhe for concedido ou for por ele adquirido, de que ndo tem
legitimidade ou de que a ndo tem s6 por si para obter tais direitos.

4. A pessoa habilitada pode mutatis mutandis intentar ac¢fes nos termos dos n° 1 e 2 em relagdo a qualquer pedido
de reconhecimento de um direito comunitario de protecgdo da variedade vegetal apresentado por uma pessoa sem
legitimidade ou sem legitimidade so por si para o fazer.

Artigo 99°

Obtencéo da identificacdo de uma variedade

O titular de uma variedade inicial e o reprodutor de uma variedade essencialmente derivada da variedade inicial tm
o direito de obter o reconhecimento da identificacdo das variedades em causa como inicial e essencialmente
derivada.

Artigo 100°
Efeitos da mudanca de titularidade de um direito comunitario de proteccao de uma variedade vegetal

1. Quando intervier uma alteragdo integral de titularidade de um direito comunitario de proteccdo de uma variedade
vegetal na sequéncia de uma decisédo judicial transitada em julgado proferida ao abrigo dos artigos 101° ou 102°
numa acc¢do de reivindicacdo de titularidade nos termos do n° 1 do artigo 98°, todas as licengas ou outros direitos
caducardo com a inscri¢do da pessoa habilitada no Registo dos direitos comunitarios de protecgdo das variedades
vegetais.

2. Se o titular do direito ou o beneficiario de um direito de exploracéo tiver praticado um dos actos previstos no n° 2
do artigo 13° ou tiver tomado medidas efectivas e sérias para os praticar antes do inicio do processo previsto nos
artigos 101° ou 102°, pode continuar a praticar tais actos desde que peca ao novo titular inscrito no Registo dos
direitos comunitérios de proteccdo das variedades vegetais uma licenca ndo exclusiva. Tais pedidos devem ser
apresentados no prazo estabelecido nas regras de execugdo. A licenca podera ser concedida pelo instituto, caso ndo
haja acordo entre as partes. Os n°% 3 a 7 do artigo 29° sdo aplicaveis mutatis mutandis.

3. O disposto no n° 2 ndo é aplicavel se o titular do direito ou os beneficiarios dos direitos de exploracdo tiverem
agido de ma fé ao praticarem os referidos actos ou ao tomarem as referidas medidas.

Artigo 101°

Competéncia jurisdicional e procedimento nos actos juridicos relacionados com acgoes civeis

1. S&o aplicaveis aos processos relativos as acgdes referidas nos artigos 94° a 100° a Convencgdo de Lugano, bem
como as disposi¢cdes complementares do presente artigo e dos artigos 102° a 106° do presente regulamento.

2. Os processos do tipo referido no n° 1 podem ser intentados nos tribunais:

a) Do Estado-membro ou de outra parte contratante na Convencao de Lugano em que o requerido se encontre
domiciliado ou tenha a sua sede, ou na sua falta, o estabelecimento; ou

b) Se esta condicdo ndo se encontrar preenchida em nenhum dos Estados-membros ou partes contratantes, do
Estado-membro em que o requerente se encontre domiciliado ou tenha a sua sede ou, na sua falta, o
estabelecimento; ou

c) Se esta condicdo ndo se encontrar preenchida em nenhum Estado-membro, do Estado-membro em que esta
situada a sede do instituto.

Os Tribunais competentes podem decidir sobre infraccGes alegadamente praticadas em qualquer dos Estados-
membros.

3. Os processos relativos a acgdes de infracgdo podem igualmente ser intentados nos tribunais do local em que foi
cometido o acto impugnado. Nestes casos, o Tribunal sera competente apenas em relacdo as violagdes alegadamente
cometidas no territério do Estado-membro a que pertence.

4. Os processos legais e os tribunais competentes sdo os que operarem ao abrigo da legislacdo do Estado
determinado nos termos dos n°s 2 ou 3.
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Artigo 102°

Disposicdes adicionais

1. As acgdes de reivindicacdo de legitimidade nos termos do artigo 98° do presente regulamento ndo se consideram
abrangidas pelo disposto nos n°s 3 e 4 do artigo 5° da Convencéo de Lugano.

2. Sem prejuizo do disposto no artigo 101° do presente regulamento, € aplicavel o disposto no n° 1 do artigo 5° e nos
artigos 17° e 18° da Convencéo de Lugano.

3. Para efeitos da aplicagdo dos artigos 101° e 102° do presente regulamento, o domicilio ou sede das partes sera
determinado nos termos dos artigos 52° e 53° da Convencdo de Lugano.

Artigo 103°
Direito processual aplicavel

Quando os tribunais nacionais forem competentes nos termos dos artigos 101° e 102°, aplicar-se-ao as regras
processuais do respectivo Estado que regem o mesmo tipo de processos relativos a direitos de propriedade nacionais
correspondentes, sem prejuizo dos artigos 104° e 105°

Artigo 104°

Legitimidade para intentar ac¢6es de infracgéo

1. O titular do direito pode intentar acgdes com fundamento em infraccdo. Os detentores de licengas s6 podem
intentar essas acgdes se ndo tiverem sido expressamente excluidas por acordo com o titular, no caso de uma licenca
exclusiva, ou pelo instituto nos termos do artigo 28° ou do n° 2 do artigo 96°

2. Qualquer pessoa que beneficie de direitos de exploracdo terd, para efeitos de obtencdo de uma indemnizacéo pelo
dano sofrido, legitimidade para intervir numa acg¢éo de infraccdo intentada pelo titular do direito.

Artigo 105°
Obrigacao dos tribunais nacionais ou de outras instancias

Os tribunais nacionais ou outras instancias perante as quais esteja a correr uma accao relativa a um direito
comunitario de proteccdo de uma variedade vegetal deve considerar valido esse direito.

Artigo 106°

Suspenséo do processo

1. Quando uma accdo se referir aos pedidos previstos no n° 4 do artigo 98° e a decisdo depender da protegibilidade
da variedade nos termos do artigo 6°, essa decisdo sé pode ser tomada depois de o instituto ter decidido sobre o
pedido de um direito comunitério de protecc¢do da variedade vegetal.

2. Quando uma ac¢do tiver por objecto um direito comunitério de proteccdo de uma variedade vegetal reconhecido,
em relacdo ao qual tenham sido iniciados processos de anulagdo ou revogacao nos termos dos artigos 20° ou 21°, a
instancia poderéa ser suspensa se a decisao final depender da validade do direito comunitario de proteccéo da
variedade vegetal.

Artigo 107°

Sancoes por violacao de direitos comunitarios de proteccao de variedades vegetais

Os Estados-membros tomardo as medidas necessarias para assegurar que sejam aplicadas as violagoes de direitos
comunitarios de proteccdo de variedades vegetais as mesmas sanc¢Oes que sao aplicaveis as violagdes dos direitos
nacionais correspondentes.

SETIMA PARTE ) )
ORGAMENTO, CONTROLO FINANCEIRO E REGRAS DE EXECUGAO COMUNITARIAS

Artigo 108°

Orgamento

1. Todas as receitas e despesas do instituto devem ser objecto de previsGes para cada exercicio orcamental, que
coincidira com o ano civil, e serdo inscritas no orgamento do instituto.

2. O orcamento deve ser equilibrado em receitas e despesas.

3. As receitas incluem, sem prejuizo de outros tipos de proveitos, o produto das taxas devidas por forca do artigo
83°, de acordo com a regulamentacdo relativa as taxas referidas no artigo 113° e, na medida do necessario, uma
subvencdo proveniente do orcamento geral das Comunidades Europeias.

4. As despesas incluem, sem prejuizo de outro tipo de despesas, 0s custos fixos do instituto e os custos decorrentes
do seu funcionamento normal, incluindo os montantes pagos aos organismos de exame.
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Artigo 109°

Elaboracéo do or¢camento

1. O presidente elaborara anualmente uma previséo das receitas e despesas do instituto para o ano seguinte e
transmiti-la-a ao Conselho de Administracéo até 31 de Margo de cada ano, o mais tardar, acompanhada de uma lista
dos postos de trabalho e, sempre que a previsdo incluir a subvencao referida no n® 3 do artigo 108°, antecedida de
uma memoria explicativa.

2. Caso a previséo inclua a subvencéo referida no n° 3 do artigo 108°, o Conselho de Administracdo deve envia-la
imediatamente a Comissdo, acompanhada da lista dos postos de trabalho e da memdria explicativa, podendo juntar-
Ihe o seu parecer. A Comissao enviara esses documentos a autoridade orcamental das Comunidades, podendo
anexar-lhes o seu parecer, assim como uma previsdo alternativa.

3. O Conselho de Administragdo aprovara o orcamento, que incluiré a lista dos postos de trabalho do instituto. Caso
a previsdo inclua a subvencdo referida no n° 3 do artigo 108°, o orgamento deverd, se necessario, ser adaptado em
funcdo das dotacdes inscritas no orcamento geral das Comunidades Europeias.

Artigo 110°
Execucéo do Orcamento
O presidente executara o orcamento do instituto.

Artigo 111°

Controlo

1. O controlo da autorizacdo e do pagamento de todas as despesas e o controlo da determinacdo e da cobranca de
todas as receitas do instituto serdo exercidos pelo auditor financeiro nomeado pelo Conselho de Administracao.

2. Até 31 de Marco de cada ano, o0 mais tardar, o presidente enviara a Comissdo, ao Conselho de Administracéo e ao
Tribunal de Contas das Comunidades Europeias as contas da totalidade das receitas e despesas do instituto no
exercicio anterior. O Tribunal de Contas examina-las-a de acordo com as disposicdes pertinentes aplicaveis ao
orcamento geral das Comunidades.

3. O Conselho de Administracéo dara ao presidente do instituto quitacao da execugédo do or¢camento.

Artigo 112°

Disposicdes financeiras

O Conselho de Administracdo, apds consulta ao Tribunal de Contas, adoptara disposicdes financeiras internas, que
especificardo, nomeadamente, as regras relativas a elaboracéo e a execucéo do orcamento do instituto. Essas
disposicdes financeiras deverdo corresponder, tanto quanto possivel, as disposi¢des do Regulamento Financeiro
aplicavel ao orcamento geral das Comunidades Europeias e afastar-se delas apenas quando os requisitos especificos
do funcionamento do instituto assim o exigirem.

Artigo 113°

Regulamentacao relativa as taxas

1. A regulamentacdo relativa as taxas fixara, em especial, os dominios em que estas serdo devidas nos termos do n° 1
do artigo 83°, bem como os respectivos montantes e modalidades de pagamento.

2. Serdo aplicadas taxas pelo menos nos seguintes casos:

a) Processamento de pedidos de concessao de direitos comunitarios de proteccao de variedades vegetais; esta taxa
cobre:

- 0 exame formal (artigo 53°),

- 0 exame material (artigo 549),

- 0 exame da denominacdo da variedade (artigo 63°),

- a decisdo (artigos 61° e 62°),

- as publicacdes relacionadas com o tema (artigo 89°);

b) Preparacao e realizagdo do exame técnico;

c) Processamento dos recursos, incluindo a respectiva decisdo;

d) Cada ano de vigéncia do direito comunitario de proteccédo da variedade vegetal.

3. a) Sem prejuizo das alineas b) e ¢), 0 montante das taxas sera fixado a um nivel que garanta que, em principio, as
respectivas receitas sejam suficientes para equilibrar o orgamento do instituto;

b) Todavia, a subvencao referida no n® 3 do artigo 108° podera cobrir, por um periodo transitdrio que expira em 31
de Dezembro do quarto ano a contar da data fixada no n° 2 do artigo 118°, as despesas relacionadas com a fase
inicial de funcionamento do instituto. De acordo com o procedimento constante do artigo 115°, esse periodo pode
ser prorrogado, se necessario, por um periodo ndo superior a um ano;

c) Além disso, e apenas durante o periodo transitério acima referido, a subvencao referida no n® 3 do artigo 108°
podera abranger igualmente certas despesas do instituto relativas a certas actividades que nao sejam o tratamento de
pedidos, a preparacéo e realizacdo dos exames técnicos e o tratamento de recursos. Tais actividades serdo
especificadas, 0 mais tardar um ano apos a adopg¢do do presente regulamento, em regras de execugao conformes com
0 artigo 114°
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4. A regulamentacéo relativa as taxas sera adoptada de acordo com o procedimento previsto no artigo 115°, apds
consulta ao Conselho de Administracdo sobre o projecto de medidas a tomar.

Artigo 114°

Outras regras de execucao

1. Para efeitos da aplicagdo do presente regulamento, serdo adoptadas regras de execucdo pormenorizadas. Essas
regras incluirdo, nomeadamente, disposigdes:

- que definam as relacdes entre o instituto e 0s organismos de exame, as agéncias ou as suas préprias delegacdes,
referidos no n°® 4 do artigo 30° e nos n° 1 e 2 do artigo 55°,

- sobre as matérias referidas no n° 1 do artigo 36° e no n° 2 do artigo 42°,

- sobre o procedimento das instancias de recurso.

2. Sem prejuizo do disposto nos artigos 112° e 113°, todas as regras de execucao constantes do presente regulamento
serdo adoptadas nos termos do procedimento previsto no artigo 115°, depois de consultado o Conselho de
Administrac8o sobre o projecto das medidas a tomar.

Artigo 115°

Procedimento

1. A Comisséo sera assistida por um comité composto por representantes dos Estados-membros e presidido pelo
representante da Comisséo.

2. Sempre que se faz referéncia ao procedimento definido no presente artigo, o representante da Comissao
submetera a apreciacdo do comité um projecto das medidas a tomar. O comité emitira o seu parecer sobre o projecto
num prazo que o presidente pode fixar em funcdo da urgéncia da questdo em causa. O parecer sera emitido por
maioria, nos termos previstos no n° 2 do artigo 148° do Tratado para a adopgdo das decisdes que o Conselho é
convidado a tomar sob proposta da Comissdo. Nas votagdes no comité, os votos dos representantes dos Estados-
membros estao sujeitos a ponderagdo definida no artigo atras referido. O presidente ndo participa na votagao.

3. a) A Comissdo adoptara as medidas projectadas desde que sejam conformes com o parecer do comiteé.

b) Se as medidas projectadas ndo forem conformes com o parecer do comité, ou na auséncia de parecer, a Comissao
submetera sem demora ao Conselho uma proposta relativa as medidas a tomar. O Conselho deliberara por maioria
qualificada.

Se, no termo de um prazo de trés meses a contar da data em que a proposta da Comisséo lhe foi submetida, o
Conselho ndo tiver deliberado, a Comissao adoptara as medidas propostas, salvo no caso de o Conselho se
pronunciar por maioria simples contra as medidas em causa.

OITAVA PARTE ,
DISPOSIGOES TRANSITORIAS E FINAIS

Artigo 116°

Derrogacdes

1. Sem prejuizo do disposto no n° 1, alinea a), do artigo 10° e nos n° 2 e 3 do mesmo artigo, uma variedade sera
igualmente considerada nova nos casos em que 0s constituintes varietais ou materiais de colheita respectivos ndo
tenham sido vendidos ou de outra forma cedidos a terceiros, pelo reprodutor ou com o seu consentimento, no
territério da Comunidade, para efeitos de exploracdo da variedade, mais de quatro anos e, no caso das videiras ou
das arvores, mais de seis anos antes da entrada em vigor do presente regulamento, se entre a data do pedido e a data
de entrada em vigor do presente regulamento ndo mediar mais de um ano.

2. O disposto no n° 1 sera aplicavel a essas variedades também no caso de ter sido concedido um direito de
proteccdo nacional das variedades vegetais num ou mais Estados-membros, antes da entrada em vigor do presente
regulamento.

3. Em derrogacéo do disposto nos artigos 55° e 56°, 0 exame técnico destas variedades deve ser realizado, se
possivel, pelo instituto, com base nas conclusdes disponiveis resultantes de quaisquer processos de concessdo de
direitos de proteccdo nacional das variedades vegetais e por acordo com a autoridade junto da qual tais processos
tenham decorrido.

4. No caso de um direito comunitario de proteccao de uma variedade vegetal reconhecido nos termos dos n°s 1 ou 2:
- 0 disposto no n° 5, alinea a), do artigo 13° ndo sera aplicavel em relacéo as variedades essencialmente derivadas
cuja existéncia fosse objecto do conhecimento publico na Comunidade antes da data de entrada em vigor do
presente regulamento,
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- 0 disposto no n° 3, quarto travessao, do artigo 14° ndo se aplica aos agricultores que continuem a utilizar uma
determinada variedade de acordo com a autorizacgdo prevista no n° 1 do artigo 14° se, antes da entrada em vigor do
presente regulamento, ja a tiverem utilizado para os fins descritos no n° 1 do artigo 14° sem pagamento de qualquer
remuneracao. Esta disposicdo é aplicavel até 30 de Junho do sétimo ano subsequente ao ano de entrada em vigor do
presente regulamento. Antes dessa data, a Comisséo apresentara um relatorio, variedade por variedade, sobre a
situacdo das variedades estabelecidas. O periodo acima previsto podera ser prorrogado, através das regras de
execucao adoptadas nos termos do artigo 114°, na medida em que o relatério apresentado pela Comissao o justificar,
- sem prejuizo dos direitos conferidos pela proteccdo nacional, o disposto no artigo 16° sera aplicavel, mutatis
mutandis, a actos relativos a material cedido a outrem pelo reprodutor, ou com o seu consentimento, antes da data de
entrada em vigor do presente regulamento e realizados por pessoas que, antes de tal data, tenham ja praticado actos
dessa natureza ou tenham tomado medidas eficazes e sérias para os praticar.

Caso esses actos anteriormente praticados tenham envolvido nova multiplicacdo considerada intencional na acepcéo
do artigo 16°, todas as novas multiplicacdes efectuadas ao cabo do segundo ano e, no caso das variedades de castas
de vinha e de espécies de arvores, ao cabo do quarto ano subsequente a data de entrada em vigor do presente
regulamento, carecerdo da autorizacdo do titular,

- em derrogacao do disposto no artigo 19°, a duragdo do direito comunitario de proteccdo das variedades vegetais
sofrera uma reducéo equivalente ao periodo mais longo,

- em que os constituintes varietais ou o seu material de colheita tenham sido vendidos ou cedidos a terceiros pelo
reprodutor, ou com o0 seu consentimento, no territorio da Comunidade para efeitos de exploragdo da variedade, tal
como estabelecido nas conclusdes resultantes do processo de concessao do direito comunitario de proteccao das
variedades vegetais, no caso do n° 1,

- em que tenham estado em vigor qualquer direito ou direitos nacionais de proteccdo das variedades vegetais, no
caso do n° 2,

mas nunca para além de cinco anos.

Artigo 117°

Disposigdes transitdrias

O instituto sera criado com antecedéncia suficiente para assumir plenamente as fungdes que Ihe séo atribuidas pelo
presente regulamento a partir de 27 de Abril de 1995.

Artigo 118°
Entrada em vigor

1. O presente regulamento entra em vigor na data da sua publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.
2. Os artigos 1°, 2°, 3°, 5% 3 29° e 49° a 106° produzem efeitos a partir de 27 de Abril de 1995.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em todos os Estados-
membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Julho de 1994,

Pelo Conselho

O Presidente

Th. WAIGEL
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